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Iz Jugoslavile. 
Is regentovega bivanja • Pariza. 

BELGRAD, 20. »Politika« javlja o regento-
vem bi\ anju v Parizu nastopno: Prod dnevi je 
vmil perzijski 5aJi regentu prestolonasledniku 
Aleksandru poset v njegovem stanu v hotelu 
Con ̂ n en t al. Šah se je razgovarjal z regentom 
nad četrt ure. Regent je sprejel v avdijenci 
Juda \J>ivšega ruskega ministra za zunanje stvari 
Sazonovega i« pozneje tudi Burzevega, vodi-
telja ruskih revolucionarnih socijalistov. Na 
kosilu pri regentu je bil francoski poslanik v 
Belgrad-u z gospo, naš minister za zunanje 
stvari dr. Trumbič z gospo, minister za pro-
met dr. Draškovič in Luio Vojnovič. Reagent 
je sprejel v avdijenci tudi predsednika fran-
coskega parlamenta Deschanela. V prostem 
času se je regeut izprehajal po Parizu v sprem-
stvu d>ornega maršala polkovnika Jaše Dam-
janoviča. Regentu na čast je priredil predsed-
nik PoLkcare svečan lov v dvorcu Ramboullet. 
Regent se je pripeljal v Ramboullet s poseb-
nim vlakom ter mu je predsednik Poincare ob 
tei priliki razkazal znamenitosti dvorca. 
Poslanec Banić protestira proti regentovi izjavi. 

BELGRAĐ 20. Povodom intervjuja, ki ga 
je Nj. Vis. regent Aleksander dal sotrudniku 
»Petit Journala*., je g. Stanko Banić, narodni 
poslanec, olan Jugoslovenskega kluba (Dal-
matinec). poslal ministrskemu predsedniku 
to-le pismo: »Gospodu Ljubi Davidoviču, 
predsedniku ministrskega sveta, namestniku 
ministra za zunanje posle. Bel^rajske novine 
od 10. t. m. (^Beogradski dnevnik«, »Politika«) 
prinašajo intervju Nj. kraljevega Visočanstva 
regenta s sotrudnikom *Petit Journala«. Gla-
som tega je baje Njegovo Kraljevo Visočanstvo 
(regent med drugim rekel tudi to: »To pa ne 
•pomenja, da v deželi ni političnih borb. Mi 
imamo ustavobranitelje, klerikalce. Ta stran-
ka je nova.c Ni mi znano, da bi v na&i kralje-
vini obstajala stranka, ki bi se imenovala kle-
rikalna, s pristaši, ki bi se imenovali klerikalci. 
Ker poi:t:čni nasprotniki Ljudsko stranko ime-
nujejo klerikalno, kakor tudi zastopnike ljud-
ske stranke -klerikalce in ker je nedavno tudi 
član naše vlade g. minister dr. Kramer v svo-
jem intervjuju s sotrudnikom belgrajske ^Prav-
de* o razmerah v Sloveniji imenoval Ljudsko 
stranko v Sloveniji klerikalno, smatram, da se 
gorenji izraz o klerikalcih nanaša na Ljudsko 
stranko. Ni mi potrebno poudarjati, da Ljud-
ska stranka ni nova in da nazivanje Ljudske 
stranke kot klerikalne in njenih pristašev kot 
klerikalcev žali slovenski in hrvatski narod, 
ki v velikem delu pripada tej stranki. Vsled 
tega smatram za svojo dolžnost, da vprašam 
<s os pod a predsednika: 1. aH je navedeni tekst 
Intervjuja avtentičen, 2. ako je, a) ali se je ta 
inlerviju izvršH z vednostjo te kraljeve vlade, 
b) kako ta kraljeva vlada to opravičuje. Prosim 
o tem vprašanju pismenega odgovora. Izvalite, 
gospod predsedrtk, sprejeti izraz osob:lega 
spoštovanja. Belgrad, 11. decembra 1919, Stan-

obeh shodih motili zborovanje io so nUhovi govor-' 
niki očitati Samostojni kmetski stranki vdamc&tao 
izjavo kralju Petra, sklenjeno na zborovanj« v 
Ljubljani. Na drugem shodu je tajnik Kmečko zve-
ze, ki je organizacija SLS. poudarja*-' *Mi pa smo 
republikanci Pristojna oblast je »vedla preiskavo. 

Z ministrskega sveta. 
BELGRAĐ, 20. Na seji ministrskega sveta 

se je podpisalo več ukazov in se je sprejel od-
lok, s katerim se odreja preceni te v vojne ško-
de, kakor tudi,, da se sekvestri sovražniškega 
imetja poverijo ministru za pravosodje. Isto-
tako se je tudi proučila naredba o varstvu vo-
jaških grobov po naiih deželah, kakor tudi v 
Albaniji, Grški, Francoski itd. Temu vprašanju 
se namerava posvetiti posebna pozornost in v 
to s vrbo prideliti posameznim konzulatom po 
enega duhovnika« ki naj bi opravljal to delo. 

Proti draginji. 
BELGRAĐ, 20. »Pravda« piše: Vsled mraza 

in zimskega časa je nastala draginja in živijen-
ske razmere so postale skoro neznosne. Ra-
zumljivo je, da se radi tega vlada ostro kri ti-
kuje, ker se nikjer ne opažajo odredbe, ki bi 
jih podvzela proti draginji. Po obvestilih, ki 
smo jih dobili v tem pogledu od ministra za 
prehrano Bukšega, je pripravljeno daljše poro-
čilo o odredbah, ki se bo predložilo v rešitev 
ministrskemu svetu takoj po povratku mini-
strov Draškoviča in Stojanoviča iz Pariza. Po 
načrtu ministra Bukšega bo država nastopila 
na ta način proti draginji, da bo sama poslala 
na trg svoje blago, ki je bo prodajala po nizkih 
cenah. Za nabavo tega Ha-ga se uporabi kre-
dit, ki ga je ministrski avet da! na razpolago 
ministrstvu za prehrano. Razen tega se bo 
uvedlo strogo kaznovanje špekulacij in preko-
račenj predpisanih cen. V načrtu je tudi od-
redba, da se izvede rekvizicija pri onih, ki v 
spekulativne namene kopičijo živila in blago. 
Predsednik vlade je poslal vsem ministrstvom 
dopis, v katerem zahteva, naj se prouči za-
hteva zveze mestnih občin, glede prepovedi 
vsakega izvoza živil. 

Kraljeva »slova«. 
BELGRAD, 20. Na dan sv. Andreja, 13. t m., 

je bila povodom krstnega imena Nj. Veličanstva 
kralja v saborni cerkvi svečana služba božja, 
kateri so prisostvovali člani vlade, častniški 
zbor in višji uradniki. Ker je bil regent odsoten, 
na dvoru ni bilo sprejema ter so se posetniki 
vpisali v knjigo na dvornem maršala tu. 

Nakupovanje slik. 
BELGRAD, 21. Komisija, ka jo je ministrsrtvo 

za prosveto določilo, da nakupi slike na umet-
niških izložbah, je dovršila svoje delo. 

Proizvajanje sladkorja. 
BELGRAD, 21. V ministrstvu za kmetijstvo 

je bik> posvetovanje delegatov vseh tvornic 
sladkorja v naši državi. Razpravljalo se je o 
načinu dela v dotičnih tvomicah. Obstojata 
dva načrta: 1. da se ustanovi odbor za s topni 
kov vseh tvomic, ki naj razdeljuje sladkorno t i p u J I V / » — » • » • • • I • w f _ _ 

ko Banič, s. r. narodni poslanec.* — Kakor se . p ^ ^ tvornicam z ozirom na njihovo produk-
poroča iz Belgrada, je to pismo pobudilo v sposobnost i 
vseh belgrajskih političnih krogih — veselost 

Izprememba v bosenski vladi. 
BELGRAD, 20. »Politika« javlja: Atanasije 

Sol j, predsednik bosansko-hercegovske po-
krajinske vlade, ki <je pred dnevi dospel v Bel-
grad, se najbrže v tem svojem svojstvu ne po-
vrne več v Sarajevo. Govori se, da odstopi kot 
predsednik pokrajinske vlade ter prevzame 
mesto poslanka naše države v Carigradu. Kot 
njegova naslednika prihajata v poštev dr. Ni-
kola Stojanovič in dr. Ljubomir Peleš. 

Vojna mornarica SHS. 
BELGRAD, 21. Politika« javlja: Vrhovni 

zavezniški svet je nakazal 12 nemških torpe-
dovk naši državi. Te torpedovke se morajo 
pred izročitvijo lako razorožiti, da ostane na 
vsaki samo po en top. Te lidje se bodo mogle 
rabiti kvečjemu kot postajne ladje. Iz tega bi 
se dalo sklepati, da naša država najbrž ne dobi 
•nobenih ladij bdvše avstroogrske vojne mor-
narice. 

Ivo Grisogono »Samoupravi«. 
SPLIT, 20. Obavesni ured po«>ča: Narodni 

poslanec Ivo Grisogono odgovarja v »Životu« 
Samoupravi«, na uvodnik, v katerens ga > Sa-

mouprava* pozivlje, naj navede, v čem vidi 
on pri Srbih in zlasti v radikalni stranki težnje 
ea hegemonje. G. Grisogono odgovarja; Me-
nim, da večina po številu nikakor ni glavni 
pogoj eid temelj hegemonije. Prosim onega go-
spoda, naj verjame, da smo mi demokrati in 
•z njimi tudi jaz nasprotniki vsaki hegemoniji. 
— »Samouprava^ govori resnico, ko trdi, da 
med Srbi ni nikogar, ki bi se navduševal za 
hegemonijo. Kadar bom moral nasprotovati 
bodisi »Velesrbom«, 'bodisi »partfkularističnim 
Hrvatom«, jim bom nasprotoval odločno, toda 
prav zaradi tega ker so del mojega naroda, 
jih bom zavračal tako, ka-kor se zavrača ne-
spameten brat. 

Zastava kraljeve hiše. 
BELGRAD, 21. Regent prestolonaslednik 

Aleksander je sprejel za svojo kraljevsko hišo 
novo zastavo, ki ima državne barve modro-
belo-rdečo. V sredini je dvoglavi beli orel z 
razprtimi krili. Na glavah orla je krona carja 

Srbije, Hrvatske in Slovenije. 
Vrhovno poveliništvo. 

BPLGRAD. 21. Od?>ra%iiem so vsi oddelki vr-
hov-tega povefništva, kater iti posH se morejo pre-
nesti v vojno ministrstvo. Vrhovno poveJjništvo 
bo v ovojem področju obdr*" a-o -amo ma. vpra-
šanja, ki so v zve/i /. vojnim stanjem, v katerem 
»e po z okotiti naša vojska &e vedno nahaja. 

Preiskava proti »repubiikaacea«. 
LJ4JBLJANA, 21. 7. in 8. t m. sta se vršila 

v f.es»kovcu pri Krškem in v Cerkljah na Doienj-
kom shoda Samostojne kmetske stranke za SJo-

\ cjhvt Pristaši Slovonske stranke so na 

cijsko sposobnost in 2. da se dobava sladkorne 
pese za posamezne tvornice rajonira 

Oprostitev polaganja Izpitov. 
BBLGRAD, 21. Minister ja\~nih zgradeb je opro-

stil polaganja izpitov vse one tehnike, ki so pred 
1. 1914. položili diplomski izpit, pa so vsied vojne 
b»li zadržani položiti >ćržavne šupite. 

Splitske vesti. 
SPLIT, 21. Zaradi pomankanja« mesa v mestni 

občini splitski je občinska uprava sklenila* da sama 
n-ubavi potrebnega bla^a. — V S«p!itu se ye tsesta! 
konzorcij, ki bo nasadil na južni strani najvišjega 
vrfid Marjana vrt s cvetjem. Nato bo zsradH tu 
tvornico zc escnec in eterična olja. — IzSla je 
naredba, ki rrepovedu.e približevati se lopovom, 
vojašnicam, stražam in krajem, kjer se nahajajo 
vojaki v fhubi. Naredba velja ra Split in okciico. 

Občinsko volitve v Skrvealft 
LJUBLJANA, 21. Predsedništvo dežehie viade 

je izdalo okrajnim glavarstvom navodila za j>ri-
prave za izvršitev ubčinskih vcKtev na poilagi 
srr!r.šne in enake voUlne pravice, ki se imajo vTŠiti 
v Skjvemji tračetkom prihodnjega leta 

Most čez Muro. 
LJUBLJANA, 21. Deželna vlada je odredila, da 

se tako) začne gradit* mo^t čez Muro, in sicer na 
Moti pri Liutomeniu 

Glavna komisija za stvarno demobilizacijo. 
LJUBLJANA, 21. Za predsednika glavne komi-

sije za stvarno demobilizacijo je deželna vlada 
imenovala g dr. Pavla Pestotnika, člana narodnega 
predstavništva. 

Meja s Madžarsko. 
BELGRAD, 20. »Epoha« poroča: Prejeli smo 

obvestilo presbiroja, da je vrhovni svet sklenil, 
da bo meja Madžarske sedanja upravaa mejna 
črta madžarske države ter Hrvatske in Slave-
nije. Ta informcija je zbudila vznemirjenost v 
vsej državi, ker se smatra, da se ta meja na-
naša tudi na Bačko in Baranjo. Informirali smo 
se na merodajcem mestu ter smo izvedeli: Tu je 
govor samo o enem delu južne meje proti Mad-
žarski od Gyekenyesa v smeri proti Barču. Tu 
bi Madžarski pripadla neka mesta, ki oo vedno 
bila naša in ki so nekdaj stala na desnem drav-

OSEK, 20. Radi pomanjkanja premoga in 
transportnih težkoč oo v Oseku omejili porabo 
pHna. Plin porabljati je popolnoma prepove-
dano ob torkih, petkih m nedeljah. 

Kolkovaajo kvas v Srbiji. 
BELGRAD, 20. V smislu sklepa glavno ko-

misije za koHcovanje kron se je koikovanje 
kron na ozemlja Srbije iavaenOi Belgrad in bel-
grajsko fipunftto upravo začelo 16. decembra. 

ra/pninn iuiu. n« t« — ' _ , 
Lazarja. Na ščitu, ki je na grud i h orla. so gnb i^ k e ! n **** pa so na levem. Z odločbo 

vrhovnega sveta, da bodi nova mej a na tem 
oddelku nekdanja administrativna črta mad-
žarske države ter Hrvatske m Slavonije, osta-nejo mesta, glede katerih je s prvotno rešitvijo 
postala njihova pripadnost dvomljiva, naša. 
Vprašanje meje proti Madžarski v Bački in 
Baranji se rešuje neodvisno od tega ter je pri-
čakovati povoljne rešitve. 

oprave. 
BELGRAD, 20. Zveza poljedelskih zadrug 

bo v sporazumu o poljedelskim ministrom po-
slala delegate na Francosko radi nakupovanja 
poljedelske oprave, posebno plugov. 

Nadzorov asi* trgovcev ia obrtnikov. 
LJUBLJANA 21. Deželna vlada je naročila pr-

vim instancam, nai oerijodično vrše preiskave 
Pri trgovcih hi obrtnikih a namenom, da se do-
žene, ati se dr Je pretipkanih cen in pa zapovedi, 
da morajo bH» cone jssao ia razumljivo razvidne, 
in končno, da se dožeae, s kakimi dobički delu-
jeta trgovina Ia obrt. Po naročilu predsednika de-
žcJne vlade se je v LJubljani podalo 56 komisij, 
sestavfeaih iz državnih uradnikov, policijskih or-
ganov in po potrebi tudi veščafcov, po trgovinah 
in obrtih ter so izvršilo predpisano revizijo. O 
Izida 'komisij bo podal mestni magistrat uradno 
poročilo. 2e danes pa se mora objaviti, da je v 
jako mnogih primerih b*o takoj na prvi pogled 
»dokazano nepravilno postopanje In deloma tudi 
verižni štvo ter aavtjanje cen. Kazensko postopanje 
je uvedeno v 60 primerih. Dotične sodbe bodo 
izrečene v najkrajšem času in bodo objavljene. 
Vladna odredba al naperjena proti solidnemu tT-
govstvu, katero Jo na vse* črti izpodrinjeno od 
novonastalih, preoej »dvomljivih obrtov, proti ka 
terim ie treba nastopati z neizprosno odločnostjo 
Perijodične revizije so bodo nadaljevale toliko 
časa, dokler no bo dežela tečiSčena nesolidnih ele-
mentov in dokler ne bo knel konsument popolno 
gotovost, da se prodajalec zadovoljuje z dpttst-
nkm- meščanskim dobičkook 

Železniški promet aa južni železnim. 
LJUBLJANA, 20. Od 15. decembra vozita 

direktna osebna vlaka iz Maribora v Zagret 
in obratno, in sicer vlak it. 5a-504, tki odhaja 
iz Maribora ob treh zjutraj in prihaja v Zagreb 
okoli osmih, nazaj pa vlak §t. 503-32, ki odhaja 
iz Zagreba ob 13*10 io prihaja v Maribor ob 
19*41. Tudi iz Ljubljane v Zagreb vozila di-
rektna vlaka« in sicer iz Ljubljane v Zagreb 
vlak št. 42-510, Id bo odhajal iz Ljubljane ob 
17 55 in prihajal v Zagreb ob 22, iz Zagreba v 
Ljubljano pa vlak it. 507-37, ki bo odhajal iz 
Zagreba ob petih zjutraj in prihajal v Ljubljano 
ob 10*15. Brzovozaa tovorna vlaka St. 815 in 
810-826 izostanetJ^N* progi Maribor—Špilie— 
Ljutomer vozi vlak 812a-823a in v protismeri 
vlak št. 1802-51. Na tej progi azostaneta vlaka 
št. 50-1801 ia it. 1826a-821a. Vse to velja od 
15. decembra. 

Za csrkveno zedinjenje. 
SPLIT, 20. r-Jadran: ptie v uvodniku: Po-

litično in državno zedinjenje našega naroda je 
privedlo tudi njegovo kulturno cerkveno zedi-
njenje. Eden najlepših pojavov v našem novem 
narodnem življenju je bil sestanek duhovnistva 
iztočne in zapadne cerkve 3. septembra v 
Splitu. Število zbranih ni bilo veliko, toda ve-
liko in močno je bilo čustvo navzočih, zaveda-
jočih se, da s tem sestankom polagajo temelje 
velikemu delu. Znano nam je iz nedavne pre-
teklosti, kako so narodni neprijatelji na Du-
naju in v Budimpešti negovali to razdvojenost 
s posebno skrbjo in z vso silo poizkušali v kali 
ud uši ti vsako simpatijo za približanje slovan-
skih plemen. Smernice tega pokreta so popol-
noma jasne in točno opredeljene. Kadar bo 
sklicana pokrajinska skupščina, bo sodelovalo, 
tako se nadejamo, duhovništvo vseh škofij. 
Pokazati hočemo, da z delom za približanje in 
zedinjenje dveh cerkev položimo temeljni ka-
men tudi za zgradbo narodnega zed;njenja 
SHS. Pokazati hočemo, da smo sposobni za 
veliko dobo, ki zahteva od nas, da plam teči v 
bratski ljubezni popravimo, kar so pokvarili 
zlobni ČasS, in da se približamo, uverjeni, da 
tako izkazujemo najboljšo uslugo cerkvi in 
državi, Bogu in narodu. 

Poštni ki brzojavni promet z Romansko. 
LJUBLJANA, 21. Po odloku kr. ministrstva 

za pošto in brzojav od 20. novembra t. 1. štev. 
27322 preneha posebni poštni in brzojavni 
dogover, katerega sla sklenila poštni in br-
zojavni upravi Srbije in Romunije dne 18. de-
cembra 1913 koncem tekočega leta. — Vsled 
tega se pristojbine počenši s 1. januarjem 1920 
v medsebojnem prometu kraljevine SHS ter 
kraljevine Romunske za vse vrste poštnih po-
šiljk (kolikor so seda; dovoljene) plačujejo po 
odredbah svetovnega {mednarodnega) postne-
ga ter nakaznačnega in paketnega dogovora. 

Vidbaafe polnih listov sa inozemstvo. 
I JUDU AMA, 20. Glasom brzojavke, došlo 

Dravski diirmjAi oblasti, ja vrbovao povelj-
niStvo odredilo v sporazumu z ministrom voj-
ne in ministrom notranjih zadev, da se od 15. 
decembra t. L vadčranje potnik listov za ino-
zemstvo ne vrii več po vojaških oblastih. Vsa 
ta služba je ptclls od tega dneva na policijsko 
oblast. Ministrstvo za notranje zadeve je to 
službo reguliralo tako. da so dovoljno varo-
vani državni interesi. Po tej naredbi je pre-
nehalo vkfiraoje potnih listov oa inozemstvo 
pri vojaških oblastih na ozemlju vse Dravske 
divizije. Oddelek za vi diranje potnih listov 
pri Dravski divizijski oblasti se je razpustil 
17. t. m. 

BELGRAD, 20. Mivstrski svet je sklenil, 
da spada odobrenje ustanovitve delniških 
družeb v področje ministrstva za trgovino in 
industrijo. 

vražmka ati pa, ako so se pečali z nedovoljeno 
trgovino in na ta način škodovali narodu. K 
tej vesti pristavlja »Pravda«, da bi bilo treba 
v vseh uradih napraviti listine, iz katerih naj 
bi bilo razvidno, kje so bHi uradniki za vojn« v 
služb? in s Čim so se bavili. 

Državno posojilo. 
BELGRAD, 20. »Politika« poroča: Ko Io fi-

nančno ministrstvo sestavilo državni proračun, je 
dognalo, da ima naša država preko 2 milijona 
dnevnega deficita, je balo ministrstvo in ves mini-
strski svet mnenja, Ida se temu more odpomoči 
samo iz veKkim posojilom. Ko se ie zaznalo, da sc 
tudi naši zavezniki, Francozi »n Angleži morali 
izpopolniti sv<xe finančne praznine z milijardami 
iz Amerike, }e bilo tudi <za nas jasno, da ni drugega 
izhoda, kakor oditi v Ameriko po denaT. Vse to je 
videla tudi vlada g. Davidoviča, ld ie pred netor 
čiusom objavila, da hoče poslati v Ameriko poseb-
no Imančno misijo, a prešel je dan za dnem in ta 
misija ni odšla na pot. Ko smo na pristojnem mestu 
vprašah', zakaj ta misija ne potitje v Ameriko, 
smo dozn-ali, da sploh ne bo šla v Ameriko in da 
je opuščen namen, najemati posojHo v Ameriki. 
Ljudje, ki dobro poznajo stanje tega vprašanja v 
finančnem ministrstvu, «o nam »dali nastopna po-
jasnila: Vlada Davidoviča }e naSla v mesecu av-
gustu neke odloke prejšnjega finančnega ministra, 
da imamo do 'konca leta akceptirati celokupno 
svoto dolgov, ki so jih nam zavezniki nakazali. 
To ie bH težak pogoj, ker se brez daljSesa prouče-
vanja ni moglo izračunati iz posameznih postavk 
obveznosti, ki »so nastale oa račun države. BU ie 
to poseben razlog, <zakaj nismo mogli zahtevati 
novega posojla, dokler se n»so regulirali vojni <104 
govi, ki smo jih morali napraviti tekom zadnjih 
petih let. Priznati >se mora, da je bilo neprimerno 
napovedovati v naiprej nova posojila, dokler se ni 
videlo, kako so nastali poedini dolgovi. Najvažnej-
ša postojanka naših ddgov je oskrba naše vojske 
na solunski fronti. Ti računi še niso likvidirani. 
Po sporazumu med zavezniki se je izvršilo vse to 
î adolže.nje preko francoske intendance. Tudi moko, 
ki smo jo dobiti iz Amerike, in obleko, ki nam ;jo 
ie dobavljala Angleška, moramo plačati Francoski 
Moremo si msliti, kako ie težko urediti vse te 
ačune spričo tega, da se je za časa evakuacije 
prejemalo vse to blago na več različnih mestih, 

kot n. pr. v St. Ivanu Meduanskem, v Draču, Va-
lom in na Krfu. Niti Francoska IntenCanca ni še 
v stanu, da položi točne račune, in naša intemlanca 
more to š cmanj storiti. ImeH smo blago, kakor n. 
pr živež in obleko, ki smo ga dobili za dinarje 
a v računih jc zabeleženo n. pr. kot dolg za go-
tov denar. Na drug strani so zopet dobave, ki so 
bile plačane iz kredita leta 1915, sedaj pa se 
cenovno zanje ziJtlžujemo. Vse to je prisililo 
vlado, da ni več izdajala b»anco-menic. Zavezniki 
so upoštevali naše razloge. Sedaj je Francoska 
pristala 3ia to, da počaka, a želi, da rtus še nada-
lje zadolžuje kot svoje dolžnike. Vsi poizkusi fi-
nančnega ministra dr. Voje Veljkoviča, ca sc e-
mancipiramo od dosedanjih državnih upnikov, so 
ostali brez uspeha. — V Ameriko sc torej ne 
poide. Začasno posojilo dobhno iz Francoske. Za 
naše redne izdatke nimamo drugega izhct'a, ka-
kor nova zadolženja. Državna blagajnica nima nl-
kakih dohodkov v dinarjih, med tem ko obstoje 
vsi izdatki v dinarjih. Zato je koncem novembra 
finančni minister zaprosil, naj se izdajo na borzo 
franki, deponirani v Narodni banki, ki se na ta 
način pride do dinarjev in izplačila plač in pokoj-
nin. Ta kriza v dinarjih še vedno traja, i« državni 
dobavitelji čakajo z likvidiranimi računi, ker -(ir-
Zavna blagajnica ne razpolaga z bankovci Narobe 
banke, da bi mogla izplavati dobaviteljem. V Sr-
biji iti Črnigori se davki še ne plačujejo. Belgrajski 
davčni oddelek, ki je v normalnih razmerah da-
jal "državi mesečno en milijon dinarjev, ie komaj 
sedaj v teku enega leta zbral en milijon. V novih 
pokrajinah se davki plačujejo samo v kronah in 
to v predvojnem razmerju, a niti te krone ne pri-
haj jio v osrednjo državno blagajnico. 

Zopet »glasovanje« na RekL 
RIM, 21. O ljudskem glasovanju na Reki, te-

kom katerega se je večina glasovalcev izjavila 
za stališče *>narodnega sveta«, ki se popolnoma 
strinja s stališčem italijanske vlade, piše 
*Epoca-: 

;>Včeraj se je vr&ilo ljudsko glasovanje, ki je 
je hotel poveljnik. Niso se ie pregledale gla-
sovnice, ker D'Annunzijo tega ne želi, čeravno 
je odposlanstvo meščanov to zahtevalo, toda 
ve se, da je večina glasov za stališče narod-
nega sveta. Vedek> se je to že včeraj, ker po-
veljnik D'Annunzio je že snoči javno izjavil, 
da glasovanje ni zakonito in da se zato raz-
veljavlja.". 

Res čudni ljudje ti »Rečanje!« Doslej se je 
vriHo že precej veliko število »ljudskih gla-
sovanj* in »reško prebivalstvo« se je vedno 
enoglasno izjavljalo za D'Annunzija in njego-
ve zahteve. Sedaj! ko ie vrabci po strehah 
žvižgajo, da je D'AnnunzLju odzvonilo, sedaj 
je to > reško prebivalstvo« kar črez noč iz-
premenilo svoje mnenje in se postavilo ob 
stran glasovi tega »narodnega sveta«, ki je pre-
lomil svojo prisego D'Annunziju in se postavil 
odločno aa stran — italijanske vlade. . . Igra 
je vendar tako jasna, da bi nekdo naredil ve-
liko bolje, ie bi naredil konec tej neslani ko-
medipf 

I « { t f k o s l o v a i k i . 
Čekoskvraikc čete zapustile aevtralao zono 

m ado, da lahko odbije, vsaj v najbližjem času, 
nenaden sovražni napad. Minister Klofač je 
izvajanja generala Pelleja izpopolnjeval in je 
izjavil, da je za varnost republike odgovoren 
ves narod. 

Cehoslo vaški tiskovni nrad. 
PRAGA, 20. V se ji narodne skupščine je mi-

nistrski predsednik Tusar na tozadevno vpra-
šanje pojasnil, da se viada pogaja s konzorci-
jem domačih bank glede zakupa čchoslovaške-
Ja tiskovnog urada. 

Čchoslovažka kupuje ladje. 
PRAGA, 20. Kakor javlja »Tribuna , je od« 

potovala komisija Paroplovne družbe iz Bra.-
'islave na Nemško, da nakupi tam ladje, stroje 
za kopanje peska itd. List poroča tudi, da ss 
mudita bolgarska in romunska trgovinska ko-
misija v Pragi, da se sklenejo kompenzacijske 
pogodbe. 

BELGRAĐ, 21. 
sveta Davidovič je aarofiil vusas ministrstvom, 
naj odpuste iz sluibc vse uradnike, naj si bodo 
v službi • ministrstvih dk drfih državnih 
uradih, ako srn bati ca okupacijo v službi so-

PRAGA, 21. (S.) Uradno poročilo pravi: 
Čehoslovaška vlada je sprejela zahteve mad-
žarske vlade po zapustitvi nevtralne zone, ki 
so jo čehoslovaške čete zasedle minuli sep-
tember vsled vhoda romunskih čet in iz var-
nostnih vzrokov. 

. Balkanska zveza? 
ŽENEVA, 21. Kakor javija »Temps~. je na^einik 

bolgarske masovne delegccije Izjavil, da Bolgarija 
brez vsakih pridržkov »n pomislekov sodeluje pri 
sedač- že zelo aktualnih prizade\anjih za c. novanje 
balkanske eveze. na*d katerim naj prevzame po-
kroviteljstvo ententa, ter poudaril, da so podaja-
nja že zelo na«predovala. Bolgarija se je v ta na-
men že sporazumela z Jugoslavijo, z Grki. Romuni 
in Clemenceaujem. 

PRAGA, 20. Seje kluba oarodnosocajaimh 
poslancev sta se udeležila minister Klofač ia 
general PeHe. Zadnji je opozarjal na vojaški 
položaj v sosednih državah m na nevarnost, 
ki preti Čoboslovaiki republiki od Madžarske. 
Čehoslovaška republika mora imeti močno ar-

12 RUSIJE. 
Za preskrbo Petro« rad a s kurivom. 

VYBORQ, 20. V petrogra-'ski gulierniji- so mobi-
lizirali vse delazmožno prebi\a!s>tvo, da spravlja 
drva v Petrograd. Delo sv »plačuje. Svei tza o 
•brambo Petrograda je tedni odredbo, po kateri 
stoje vsi namcščcnci in delavci uradov 7a eskrbt*-
vanje z lesom in kurivom v vojni Južbi ' '-uieni 
so uvedli voćaško disciplino. V potrebi so name-
ščenci primorani dekiti 12 ur na dan. Uporništvo 
in sabotaža se kaznujeta po doloJČK-li zakviiov. 

Boli z Boljševiki. 
MOSKVA, 20. Bcijševrško frontno pv ročilo / 

dne 12. t. m.: Na zapadni fronti tso prodrle rdeče 
čete 20 vrst jugozapadno od Narve. Na jnžn 
fronti smo izvojevaii 2 važna itapeha. V noči dt 
11. na 12. t. m. so rdeče čete vkorakale v Har 
kov, dne 12. t m. so pa zavzele Poltavo. Tako sč 
dve za Kijevom najvažnejši mesti Ukrajine naha-
jata v naših rokah. 

Nov Rasputin v Rusiji. 
PARIZ, 21. Iz Kodanja javljajo, da se je po-

javil v Rusiji nov Rasputin v osebi nekega 
Ipak-Jena, Kitajca, po poklicu brivca, ki je bil 
ujet v rusko-japonski vojni. Ipak-Jen je bajo 
eden najsilnejših ljudi v Rusiji. Že dva me-
seca ima sveje urade v veliki palači na Krem-
lju, a razun tega ima Še posebno palačo v Mo 
skvi, kjer se vozi ob nedeljah v kočiji skupno s 
štirimi belimi ženskami. Pravoslavni komu-
nisti »o mu zelo sovražni; očitajo mu, dg_ je za-
služil v šestih mesecih tri milijone in pol rub-
ljev. — Ipak-Jen je zelo dober prijatelj z Le* 
n j inom, ki ga zelo ljubi in ne ukrepa sploh ni-
česar, ne da bi se prej posvetoval žnjim. V 
komunističnih krogih se govori, da je ta Ja-
ponec nov Rasputin, <ki hipnotizira novega 
carja. — Za resničnost te vesti je, seveda, 
težko jamčiti. ______ 

Petljura v Varša>». 
MORAVSKA OSTROVA. 20. Kurier Codrieni« 

poroča iz Varšave, da je 4cipel tja ataman Pet-
ljura. Isti list javlja, da se je ostanek ukrajinsko 
vlade naselil v Tarnopolu. 

Stavka zaradi lakote. 
MORAVSKA OSTROVA. 20. Poljska brzojavna 

ag-entura javlja: »Naprzod« poroča, «d!a je v vsem 
borvslavTfkem okrožju izbruhnila stavka zaradi 
lakote, ys!ed česar je ustavljeno delo v -rafinerijah 
v Drohobyou. 

Vzhodnogališko vprašanje. 
MORAVSKA OSTROVA, 20. Kakor poroča 

lOoniec Krakowski«, se mudita poijska dtetegata 
na mirovni konferenci Cirabski in general Ruč\va-
dovvski v Varšavi, da poročata o odločitvi v 
vzltodno-gališkem vprašanju. 

ta N e m f l j e . 
Vi'jemova krivda na vojni. 

FRANKFURT, 20. »Frankfurter Zeitungtr 
navaja med sedaj objavljenimi dokumenti o 
začetkih vojne tudi brzojavko, ki jo je cesar 
Viljem poslal 30. ^ulia 1914 avstrijskemu ce-
sarju in kjer izjavlja, da ne more ugoditi osebni 
prošnji ruskega carja, naj bi posredoval za 
preprečenje svetovne vojne. Dalje javlja v br-
zojavki, da bo nemški poslanik na Dunaju sta-
vil gotove predloge, na podlagi katerih naj bi 
Avstrija razodela svoje namene po zasedbi 
Belgrada in drugih mest. Med dokumenti se 
nahaja tudi brzojavka, s katero pooblašča 
nemški kancelar nemškega poslanika v Parizu, 
da po potrebi podaljša za dve uri rok, do ka-
terega bi morala Francija privoliti v izročitev 
Toula in Verduna kot jamstva za svojci 
nevtralnost. 

Zaslišanje Vitjema. 
JXJNAJ, 21 »Arbeiter Zettung« javlja u 

da se je parlamentarična iprciskuvaiiia komisija 
bavila s predlogom, zasHšati bivšega cesarja V -
Ijema. Sklep izide najbrže kasneje. 

Proti akonarhisticai propagandi. 
DUNAJ, 20. »Arbeiter Zeitung« ostro na-

stopa proti monarhistični propagandi, ki ss 
vrši zlasti v nočnih lokalih. 

Zodiajeae nemških nacUoaalcev. 
DUNAJ, 20. Tu je bila skupna seja zastopnike* 

treh neroškonaojonafoih skupio, a—nrtf nemških 
radticalcev. Vsenemccv ia neraSk* Dudsto a veze, 
gnl kateri so skknili, da se vse to tri skupine ze-
dmiju v enotno stranko. 
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Češke šole na Dunaju. 
DUNAJ. 2u. A'fcčnsfce Listy« iavijaio. da 

feončno vendar ustanovi na Diinaiu nekaj lahkih 
šol. 

Zavezniški dolgovi A»eriM. 
NEW YORK. 21. Ameriška viaJa je tfovclHa, da 

se izplačevanje obresti za tekom vo.hhs zaveznikom 
posoienih de^et milijard dolarjev ustavi za tri teta. 

Ameriška delegacija prispela ¥ New York. 
NEW YORK, 21. Danes so prispeli Potk, 

general Bliss in polkovnik Withe. 

Ustavitev osebnega prometa na Madzar^tem. 
BAZEL, 21, Iz Budimpešte poročaj , da se 

ustavi vsled pomankanja premoga, osebni pro-
met po železnicah od 24. t. tn. do 1. januarja. 

Osrednje vodstvo južne železnice se premesti 
v Pariz. 

BUDIMPEŠTA, 20. Po izjavi Gordona, rav-
natelja južne železnice v Budimpešti, name-
ravajo Francozi premestiti centralno vodstvo 
»južne železafce z Dunaja v Pariz. 

Strahovita nevihta na Tihem oceanu. — 
536 potnikov mrtvih. 

LONDON, 21. Že 40 let m bilo take nevihte 
pa A t lanske m oceanu, kakor v teh dneh. Po-
topilo se je nekoliko ladij. Na eni teh ladij je 
bilo 43 potnikov. Tudi na tihem oceanu divja 
grozna nevihta. Pri otokih Paracell se je poto-
pila angleška ladja Liencing. na kateri je bilo 
530 potnikov. 

Ko potf v Canosso! 
Razpravljanja v listih Nemške Avstrije o 

bližnjem potovanju državnega kancelarja dr. 
Rennerja v Prago nam nudijo zares zanimivo, 
poučno čtivo. V čustva, ki jih vzbujajo v nas 
ta razmotrivanja se vsiljuje tudi — odkrito bo-
di povedano — nota nekakega zadoščenja. Ni 
sicer — poreče kdo — lepo in plemenito, če 
te obhaja čustvo zadoščenja spričo tuje nesre-
če. Ali, kaj hočete? Človeško je in razumljivo 
v slučajih, kakršen je n. pr. sedaj namen Ren-
nerjevega potovanja v Prago. Če te je kdo 
vedno le krvavo pretepal, če te je mučil in ti 
grenil življenje; če ti ni privoščal niti življenja, 
ki bi bilo dostojno človeka; če je ibil vedno le 
tiran proti tebi, revežu brez moči in brez sred-
stev za obrambo ali odpor; in če je ta krutež, 
ta nasilnik, ta tvoj mučilec, slednjič sam zašel 
v stisko, bedo in nesrečo: če so prišli nadenj 
hudi časi, da mora milo prositi druge: imejte 
usmiljenje, pomagajte, ker si sam ne jnorem 
rešiti nagega življenja, bedite ljudje: 

'Če tako milo pravi nekdanji tiran, ki ni ho-
tel biti nikdar — človek, ampak vedno le go-
spod nasproti drugim, se sicer ne moreš — 
»aj ti si Človek s človeškim srcem — ubraniti 
čuta usmiljenja; ali ob spominu na vse tisto 
hudo, kar si doživel in pretrpel po krivdi sedaj 
nesrečnega tirana, je človeško razumljivo, ako 
meniš: prav mu bodi — zaslužil je! 

Sodbo," ki smo jo napisali tu proti tiranu, 
nočemo dobesedno uveljaviti proti Nemcem 
Avstrije, ki so bili narodom toliko ča*a — go-
soodarji. Hoteli smo le ponuditi pr:;.>odobo. 
Ne pravimo, da so bili Nemci člove; o tak? 
tirani. N^cijcWno in p^itično pa so biti1. Nihče 
ne more torej narodom, SO jih zatirali in da-
vili, očitati brezčutnosti. jih sedaj obhaja 
čustvo, ki jim govori: prav jim bodi — zaslu-
žili so? 

Na strmi pečini italijanske pokrajine Regg-ic 
d' Emilia je stal grad Canossa. Znamenit je bil 
postal ta grad v zgodovini, ker je bil v dneh 
cd 25.—28. januarja 1. 1077. pozorišče zgodo-
vinsko znamenitega dogodka. Prišel se je tja-
kaj cesar Henrik IV. pckorit pred papežem 
Gregorjem VII. za svoje brezbožno življenje 
in skrunjenje cerkva. Papež ga je bil preklel. 
Razvnel se je srdit boj med papeštvom in kra-
ljestvom. Zbor knezov .je bil na strani prvega, 
grozeč kralju z največjim ponižanjem: z od-
stavitvijo. Ta nevarnost ie uklonila Henrika 
IV., da se je podal na pot v Canosso, da izprosi 
od papeža odrešitve od prekletstva. Bosonog 
— sredi zime — in v raševini je prosil kralj 
papeža milosti! 

Zgodovina se ponavlja! V svojem »kultur-
nem« boju, v borbi z Vatikanom, je železni 
Bismarck zaklical samozavestno: V Canasso 
ne pojdemo nikoli! In vendar je šel potem. Si-
cer ne bosonog in ne v Reggio d' Emilia, ali 
— odnehal je, ukloniti se je moral pred etično 
in moralno silo Vatikana! 

In sedaj se pripravlja vrhovni zastopnik av-
strijskih Nemcev na pot v — Canosso! Praga 
je srce češkega naroda; ognjišče in žarišče 
njegove moči. Če imamo sedaj pred očmi, da so 
bili avstrijski Nemci v neprestanem, srditem 
boju, brez oddihljaja in popuščanja, proti na-
rodu češkemu, in če odhaja sedaj državni kan-

celar Renner v Prago presit pomoči in iskal j 
prijateljskih stikov, torej — odpuščenja in po-
zabijerja za vse, kar je bilo: mari ni to pot v 
Canosso?! 

Rekli smo, da so razmotrivanja v nemških 
listih, s katerimi pospremljajo Rennerjevo po-
tovanje v Prago, zanimive in poučno čtivo. Ne 
le da ne taje, marveč še dokazujejo in razla-
gajo, kako Nemška Avstrija — ako bo hotela 
živeti — potrebuje dobrih odnošajev, posebno 
pa gospodarskih stikov s češkim narodom! Se-
veda se ne omejajo na to pripoznanje, marveč 
naglasa j o, da tudi Čehoslovaška potrebuje spo-
razumljenja z Nemško Avstrijo, da je torej v 
interesu obojnih, da pride do povoljne med-
sebojne uredbe. O tem se nočemo prerekati, 
ker — ne oporekamo! Ali razlika je v tem, 
da Čehi, če žele dobrih odnošajev z avstrij-
skimi Nemci, niso na potu v Canosso, marveč 
ostajajo dosledni: na potu, ki so ga vedno ho-
dili! Saj so bili prvaki v borbi za izvedbo na-
čela enakosti med narodi in enakosti pravice. 

Nemci pa so bili vedno glasniki nespravlji-
vosti — nemškega nadvladja nad drugimi. Če 
torej sedaj nemški listi — med njimi posebno 
glasno graška »Tagespost« — naglašajo, da je 
vse odvisno od tega, ali zavlada duh spravlji-
vosti na obeh straneh; če odkrito priznavajo, 
da je sam predsednik Čehoslovaike republike 
dal prvo pobudo za medsebojno zbližan je; da 
tudi ministrski predsednik Tusar ni načelni 
nasprotnik Avstrije: potem je to priznavanje 
odkrit znak, da so vsaj prosvetljenejši dubovi 
med Nemci izpre videli, da ne smejo dalje po 
dosedanjih poteh sovraštva ter da morajo s 
teh poti na pot — v Canosso! 

Človeško razumljivo in zato tudi odpustljivo 
je, če v tem psihološkem trenutku, ko odhaja 
državni kancelar Renner v Prago iskat prija-
teljstva, nismo mogli drugače, nego da smo 
oživeli žalostne spomine na minulost. Istotako 
odkrito in pošteno pa izjavljamo, da želimo 
iskreno, da bi bila Reranerjeva pot ovenčana z 
dobrim uspehom. Klanjati se hočemo pouku 
Benjamina Franklina — tega velikega severno-
ameriškega državnika in bori tel j a za odpravo 
suženjstva: -Sedaj pozabljajmo in odpuščajmo! 
Dajte, da bo vsaka dežela iskala svoje uspe-
vanje v lastna notranji koristi, ne pa t oviranju 
in preprečevanju blaginje drugih! Sprave je 
treba in ne mesarjenja!« 

Če se Renner z odkritimi in lojalnimi nameni 
podaja v Prago, na pot v Canosso — mu to ne 
bo v ponižanje, ampak v čast! Izvrši čin, ki ga 
bo zgodovina beležila s pohvalo in priznanjem! 

Dana] za zoezo s Fr«$) In 
B e M o m . 

Dunajski listi, ki stremijo za tem, da se ohra-
ni v bodoče sedanja republikanska oblika nem-
ško-avstrijske države, uvidevajo čedalje bolj, 
kaka nevarnost preti sfedanjemu republikan-
skemu sistemu od strani monarhisti-čnega gi-
banja, ki se za Madžarsko uveljavlja tudi Že v 
Nemški Avstriji. Razni elementi, plačani z de-
narjem monarhističnih prop&gatorjev v Švici, 
izrabljajo namreč kritičen prehranjevalni po-
ložaj Avstrije in skušajo omajati sedanjo du-
najsko vlado. Ta nevarnost je v očigled polo-
žaju na Madžarskem tem večja, ker Horty taj-
no mobilizira in koncentrira močne čete na 
mejah proti Cehoslovaški, sočasno pa tudi na 
meji protti Avstriji, kjer stoji armada 15.000 
nož, pripravljena, da vsak hip lahko nastopi. 

Tn kakor poroča dunajski »Der A b e n d č a k a j o 
te čete povelja, da zasedejo Dunaj, čim bi se 
tam pojavilo kako 'boljševičko gibanje. List pa 
pristavlja, da ni potrebno omenjati da je bolj-
ševištvo Madžarjem le pretveza, vzrok pa da 
leži vse drugod; podpreti v danem slučaju 
monarhistički pokret v Nemš-ki Avstriji. Vsled 
tega nujno svari mlado republiko, naj si zago-
tovi obrambno zvezo s Čehoslovaško. Avstrija 
sama bi bila namreč v slučaju madžarskega 
napada vojaški prešibka, klubov a ti z vspehom 
madžarski vojski. K tej zvezi 'bi bila tudi čeho-
slovaška pripravljena, pravi nadalje list, kar 
priča Benešev govor v Parizu. Njegova izva-
janja so imela sicer samo gospodarsko zvezo 
v mislih, ne more se pa oporekati, da bi taka 
zveza ne imela tudi političnega ozadja. 

Nekaj dni kasneje prinaša isti list članek, 
v katerem se zopet toplo zavzema za zvezo s 
Čeho-Slovaško. Sedaj pa je pritegnil v svojo 
kalkulacijo tudi — Jugoslavijo. V članicu, ki 
ga je priobčil list 6. decembra pod naslovom 
»Ne Pariz, ampak Praga in Belgrad«, izvaja 
namreč približno to-le: »-Meščanstvo se je že 
Čutilo na konju, pričakovalo kravalov vsled 
splošnega pomankanja živil in — belih ma-
džarskih gard. Toda kravalov ni bilo in Hor-
tyjeve čete same plenijo po Madžarskem, ker 
nimajo ničesar jesti. Pač pa se je zgodilo, da je 
delavstvo okraja Brigitenau zopet dokumenti-

ralo svojo republikansko voljo. V Pariz je od-
potoval poseben odposlanec, ki naj obraztodbi 
mirovni konferenci obupno stanje republike. 
Toda od mirovne konference republika nima 
pričakovati trajnega dblaženja prehranjevalne 
krize. Vse, kar in dala mirovna konferenca je 
primeren kredit, ki naj zagotovi ublaženje raz-
mer mogoče za par mesecev, zatem pa prične 
beda iznova. Če bi bilo vrhovnemu zavezniške-
mu svetu na tem ležeče, da ostane Nemška 
Avstrija v sedanji repiAHkaneki obliki sposob-
na za življenje, moral bi ji zagotoviti premoga 
in sirovrn, da bi se poživila avstrijska industrija. 
Ker .pa ima vrhovni svet skrbeti predvsem za 
vzpostavitev opustošene Francije, tega ne mo-
remo od njega zahtevati. Zato tudi ne smemo 
računati na Pariz, ampak je treba poiskati 
zveze drugod. V poštev pridejo v prvi vrsti 
agrarne države. Razmere se sicer tudi potem 
ne bodo čez noč izboljšale, toda imeli bomo 
vsaj upanje, da se izboljšajo v doglednem času. 
Ker je sedaj v dnevih ko je ententa radi ve-
denja Nemčije precej oriovotjena in grozi z 
oboroženo silo, izključena priklopite v k Nem-
čiji, nam ostane samo i e Čeho-Slovaška in 
Jugoslavija. V Pragi in Belgradn je zastaviti 
delo, ne pa v Para«. S svojimi industrijskimi 
izdelki in poljskimi prdeika bi se mogle te tri 
države dobro med seboj izpopolnjevati. 2e to 
dejstvo samo na sebi bi imelo za posledico 
znatno izboljšanje valute vseh treh držav.« 

Bolgarijo po paSplsn mirovne Pttodoe. 
Bolgarska ima sedaj 10 mitja«! vojnih dol-

gov. Poleg tega mora plačati vojno odškodnino 
v znesku 2H milijarde frankov v zlatu, in sicer 
s francoskimi in angleškimi cekini, ki so bili 
kovani leta 1914. Ti cekini no velika redkost 
in Bolgarska jih bo morala drago kupovati. 
Bolgarska bo morala poravnati vso povzročeno 
Škcdo Srbiji, ftudi tako, sta katero sta odgovorni 
Nemčija in Avstrija. Zavezniškim obrtnikom 
mora priznati najrazličnejše privilegije brez 
pravice vzajemnosti, ne sme zvišati carine in 
je tudi ne"sme pobirati v zlatu. Bolgarska vla-
da mora preskrbljevati s premogom Srbijo in 
Grško, dasi vlada v deželi sami veliko poman-
kanje goriva. Stalna regularna vojska se mora 
odpraviti. Dovoljeno je Bolgarom imeti samo 
določeno število policijskih čet, ki bodo vzdr-
ževale mir in red ter strašile meje. V Sofiji bo 
zasedala mednarodna komisija, ki bo kontrolni 
organ nad vlado in nad narodnim sobranjem. 
Ta komisija bo imela pravico po svojih organih 
pobirati tusdi davke. To pomenja toliko, da je 
zakonodajalna in administrativna uprava za 
časno suspendirana in da bo dejanski gospodar 
Bolgarske za dogledni čas an^eško-francosko-
italljan. komisija. Obravnava proti vsem onim, 
ki so tekom vojne zgrešili kakršnakoli nasil-
stva v Srbiji ali kje drugje, se bo vršila v So-
fiji in sicer v prisotnosti grških in jugoslovan-
skih delegatov. 

Iz teh podatkov je razvidno, da so mirovni 
pogoji za Bolgarsko nad vse težki. Vendar se 
zdi, da se Bolgarov zaradi tega ne loteva malo-
dušnost, ker vedo, da bodo L vztrajnim delom 
prav kmalu izbrisali vse težke posledice dol-
gotrajne vojne. Vlada Stambulijskega namreč 
pripravlja zakon o delovni dolžnosti, ki ima 
nadomestiti odpravljeno splošno vojaško ob-
veznost. Ta zakon bo veljal za vse moške in 
ženske od 19.—45. leta. Vsak moški in vsaka 
ženska v tej starosti bo moral prevzeti in iz-
vršiti delo, ki mu ga odkaže država. Ako se 
ta zakonski načrt izvede, ni dvomiti, da bo 
Bolgarska že v par letih zvalila večji del svojih 
vojnih bremen s svojih ram ter se gospodar-
ski okrepila tako, da se bo z lahkoto osvobo-
dila ekonomskega jarma zapadnih držav. 

In pri nas? 
Pri nas smo uvedli skoraj za vse stroke 

o sem urni delavnik nihče ne če več delati, vsak-
do hoče samo udobno živeti brez vsakega dela, 
stavke so na dnevnem redu. Tako mislimo za-
sagurati našo državno bodočnost! Bclgarji pa 
uvajajo delavno dolžnost! Sedaj so slabi in brez-
močni, toda lahko se zgodi, da se bomo še tre-
sli pred njimi, ako ne bomo pravočasno prišli 
do prepričanja, da je i za nas v delu edini spas! 

teva odgoj u narodnom duhu i što je u njem 
predvidena škola kao samostalna oblast. Ali 
kako smo mi u prošlost duboko zagrezli, opa-
žaju se tragovi toga i ovde. Institucija bi-naime 
mesnih školskih odbora i nadalje opstojala, a 
i gradnja 'te uzdržavanje škola ostala bi opet 
na teret i briži opčina. Ovo bi dvoje trebalo 
radikalno promeniti. 

Doista, mesni su školski odbori sada samo 
sena onih bivših, kuenovskih, ali su ipak jos 
sena onih bivših, kuenovskih, ali su ipak još 
stavnika. Ta školski odbor bijaše onaj Damo-
klov mač, koji je vazda preteči visio nad ško-
lom i njezinim životom; to je onaj željezni 
obruč, koji je sapinjao 1 stezao svaki slobod-
niji rad; to je onaj mračni podrugljivi Mefisto, 
koji je toliko ogorčamo život učitelja! Koje 
čudo, da je učiteljstvo vazda *;ilo na ratnoj 
nozi s ovom nesa v remenom i ničim opravda-
nom institucijom te va^da nastojalo da fu o -
bori i zameni s kotarskim školskim odborima, 
kojima bi na čelu bili stručnjaci, kot. školski 
nadzornici. Od ne manje jači sudbonosne važ-
nosti gradnja i uzdrži vanje škola. 

Iskustvo je pokazalo, da je upravo pomanj-
kanje škola ponajglavniji razlog velikom broju 
nepismenih ljudi u našem narodu. A da se one 
nisu otvarale u upravnom razmeru s porastom 
broja školskih sposobnjaka razlog je taj, što su 
se opčine redovito tome opirale, budući ve-
ćinom siromašne, nisu bile kadre da kraj osta-
lih tereta snašaju i taj. 

U takovoj je sferi čitavo naše Zagorje, Ba-
novina, Pokuplje, Lika i Gorski kotar. Da se 
tome doskoči i podiže brzim tempom u buduće 
što više škole, zaključilo je učiteljstvo, da grad-
nju i uzdržavanje istih preuzme na sebe drža-
va, t. j. da se škole podržave. Naravski, da će 
narod i u tom slučaju morati da u obliku pore-
za više doprinaša, ali kako će <to ići indiskret-
nim putem, to narod ne će (već prema imuć-
stvu) gotovo niti osećati. Suviše, on će tada 
tražiti tfrolu i zadovoljan će biti, kad će videti, 
da je država njegov glas uvažila. 
Jnoicačzćn bf&kpz umi dgov fiuoalodo gola gdi 

Za to se učiteljstvo pouzdano nada, da će nje-
gove predloge i mišljenja o nacrtima novoga 
zakotno prihvatiti ne samo svi slojevi naroda, 
suviše i oni, koji vedre i oblače, naročito pak 
očevi domovine u narodnom predstavništvu, 
ko£ će izreći svoju poslednju! — Nasuprot 
ostane li i nadalje po starom, dovikujemo; 
Uzalud sva pučka predavanja, uzalud svi na-
pori analfabetskih tečajeva, jer samo je valja-
na, proširena i svim potrebštinama snabdje-
vena pučka škola onaj čvrsti temelj, na -ko-
jem će se moći sagratHti neoboriva, lepa i 
srečna Jugoslavija! 

llacrt novog Školskog zakona n imotskoj. 
Zagreb, 15. dec. 

Ministarstvo prosvete dostavilo je preko 
zemaljske vlade .učiteljskim društvima nacrt 
zakona o narodnim školama sa željom, da ga 
stručne i staleške organizacije rasprave i svoja 
opažanja, predloge i mišljenja atafcnu. 

Prouči vši nacrt može se šeći, da ga je uči-
teljstvo pozdravilo s oduševljenjem. Dve su 
stvari koje mu vrednost dižu, a io je što zah-

P O D L I S T E K 

Za staro pravdo. 
(65) 

Avgust Šenoa: Seljačka buna. — Zgodovinska 
povest iz XVI. stoletja. 

»-Mir! je zahreščal v tem hipu neki glas, kl 
je vsakomur rezal v srce; bled, drhteč se je 
postavil prijatelj Vurnovič pred bana, bled, 
kckor da je ležal v grobu; očesi ste se mu raz-
mekniti kot razbeljeni plošči in udaril je s 
sebljo ob mizo. »Mir, vam pravim jaz plemič 
hrvatski, ki se mu svobodni glas ne plaši va-
»frta besniia. Vi ste nalagali kralja, izmamili 
pismo, potapli mu prevaro, s katero je Tahi 
oplenil ubogo vdovo, pogazili pravico, oblatili 
s'aro hrvatsko poštenje; prevarili ste nevedno 
plemstvo s prokletim podkupi I cm; zlati venec 
pravice ste okužili z rjo; vi zločinci prikrivate 
svoje zločine s škrlatastim obšivom, ali jaz, 
preprost plemič, protestiram preti temu na-
silju in zlobi, proti prevari in besndlu. Ne bojte 
se, sedaj ta sablja ne skoči na vas, ker sem jo 
nabrusil za Turčina, ker sedaj kliče domovina, 
ali gorje vam, aiko potolčemo Turčina. ZmrviH 
ste plemenito srce starca Hrvata, razdejali 
srečo rodbine, oplenoli vdovo! Gorjš vam!* 
Tako je govoril Vurnovič. Ban pa, privzdignivii 
se na pol, se je opiral s pestjo ob mizo, strmel 
v junaškega plemiča, tresel se na vsem telesu 

od jeze mu ie zat> lala beseda. Tahi je zardel 

do vrh glave in beli lasje so mu leteli kot gri-
va. Besno je skočil na stolico ter zakričal: 
»Deli Vurnovič! Mi smo gospodarji! Jaz sem 
zmagal! Vaši Uršuli poklonim beraško palico!« 
— »Bog te bo sodil, krvnik!« je odvrnil na! 
prijatelj — ali, v tem hipu so se zasvetile nanj 
sablje, ali se je k nam m naša junaška 
četa je izšla, mahajoč s sabljami, iz skupščine 
— in sedaj smo tu. Oh, plemeniti gospod! Zakaj 
vam moram to sporočati, zakaj sem moral do-
živeti ta dan — —- —!« 

Vsi eo obnemeli. Na klopi je sedela Uršula. 
Glavo je prislonila ob zid, usta so ji bila od-
prta in očesi ste se ji vrteli od vročine. Anka 
se je, povešene glave, z eno roko opirala ob 
mizo, z drugo pa se je prijemala za srce, a Ke-
rečenj je grizel nemo brke; vsi drugi so oka* 
meneli; samo Ambrož je bil miren. Pristopil 
je k Vurnoviću in je rekel, podavši mu roko: 

»Hvala ti, prijatelj!« 
»Odpustil« se je vrgel ihteč Ambrožu na 

prm »prevalili so tudi mene moji bratje. Tajna 
podkupnina Alapićeva je zavedla neuko ljud-
stvo. Odpusti meni in ljudstvu! * 

V tem hipu eo se odprla vrata. V sobo je sto-
pil novi podprabeležttik kraljevine, Ivan Petri-
čević ter je pokkmšvši se hladno, farošil Am-
brožu in tuda Uršuli pismo: 

»Ti pasmi pošilja kraljevska svetlost podban« 
— tn poklonit se je in odšel. 

Vsa so s« gledali začudeno. An*ro2 je 
in začel čitali tresoč ee 

lianus Čujte! se je nasmehnil, »kralj po-
življa mene, Uršulo in nje zete pred sodni jo radi 
zločina veleizdaje in žaljeoga veličanstva, a vi, 
gospa Uršula, da morate po njegovi zapovedi 
povrniti Tahu vse posestvo.« 

-Nikoli!« je ekočila žena v vis. 
Morate — za sedaj!« je rekel Ambrož, 

»kralj zapoveduje. « 
^Veleizdajice!« eo zakričali vei prepad eni, 

zbravši se okoli starca. Ali, kot pečina sredi 
burnega morja je zasukal Ambrož glavo in 
privzdignil s pestjo zmečkano pismo proti 
sobicu, ki je sevale skozi okno. «er refcet slo-
vesno: 

»Oj solncef, ki eiješ nad pravičnikom xn 
grešnikom, preča taj ti -to pismo, poglej v moje 
srce, pa — zatoni! Umirite se otroci! Nehal 
sem hiti podban, sedaj sem samo advokat, brat 
zakonodajalca Pavla Gregorianca. Na mojo 
dušo, sam kralj naj raztrže to svoje pismo!« • • • 

Tretji dan po sv. Jakobu je Tahi zasedel 
posestvi Sused in Stubico; ves okraj je vztre-
petal v groau in strahu na vekKk nasilnČkov: 
»Ejt sedaj eem vam jaz gospodar!« 

XIH. 
Na Svetnico Uto 1566., bH je naravnost ljut 

mraz. Gospod Franjo Tahi pa se ni ob svoji 
medved)! naravi, «a ga je po tolikih bojih na-
aravila krutega, niti n»jweni> plašil ne ledu 

- ali to lanjsko leto ie bilo 

0 uaiaUsRcm štrajku. 
Započeli smo borbu, kakvih se započinje 

danas gotovo bezbroj svaki dan. Proglasili smo 
štrajk — zapustili smo škole. Velika je to 
stvar, ali morali smo; prinudjem smo bili nato 
silom prilika, koja ne poznaju razlike izmedju 
staleža i staleža, izmed ju bogataša i siromaka. 
Život je težak i skirp, ali dok je bogatašima 
usud bio dobar i dao im sva potrebita sred-
stva, da mogu uspešno, ako i ne pobijati 
strmoglavu visinu cena životnih potrepština, 
aH barem koracati uzporedo s njome, mi — 
mi spadamo u drugu 'kategoriju. Učitelj je 
usprkos svome uzvišenome zvanju, da odgaja 
decu, da ih privede na pravi put kreposti i 
znanja, ostao od uvek puki siromah. Mi se toga 
nestidimo reći, jer krivci nijesmo mi, već oni, 
koji su uvek bili gluhi na svaku našu mclbu, 
na svaki vapaj, koji nam kadgod i očaj isiera 
iz grudi. Krivi su oni, koji su nas uvek držali 
nezadovoljnicima, kojima nije nikada dosta, 
koji ni sami ne znadu što pitaju i što žele. Ne, 
gospodo moja, mi znamo i što pitamo i što 
želimo, mi znamo da tražimo samo svoje pra-
vo, — pravo na život, ali ne život prosjaka, 
koji mora da teran sudbinom, efeija tudje pra-
gove, moleći milostinju, ne takav život, nego 
život, kakav nam pripada po svakom ljud-
skom dostojanstvu, prema silama, koje trošimo 
u našem radu, prema svetom zvanju, koje vr-
šimo. Započeli smo tu borbu u iskrenom po-
uzdanju, da će nas i narod slediti i krepiti u 
našemu gibanju. I veseli nas videti, da je na-
rod zbilja uz nas, da nas potpomaže svojim 
pristajanjem; da pak svaki pojedinac u narodu 
nije još uveren o pravičnosti naših težnja, nije 
krivnja ni naroda samoga, ni učitelja, nego je 
krivnja onih, koji su od uvek sejali nespora-
zumljenje i neprijateljstvo izmed j u naroda i 
njegovih učitelja, krivnja je onih koji su iz toga 
nesporazumtjenja sami imali korist, na štetu i 
učitelja i naroda. »Duobus litigantibus tertius 
gaudet« (»Kada se dva svadjaju, treći se ve-
seli«) kaže latinska poslovica i ima pravo. Dok 
med ju učiteljima i narodom vlada nesporazum-
Ijenje bilo u kojem pitanju, treći samo čeka 

toli ljuto zanj in za vso deželo, ki ji je osman 
ski barbar ugrabil Kostajnico in Krupo, da je 
Tahi v zimi iskal počitka svojim kostem, ki 
jih je začela podagra štipati, dobro vedoč, da 
ga vojna trobenta pozove vnovič, čim skopni 
sneg, ker se je kralj Makao branil izplačati 
Turčinu davek, ter se je govorilo, da bo sul-
tan osebno vodil vojsko na Dunaj. Saj mu je 
zimski presledek dobro došel tudi zato, da 
utrdi svojo moč v tem kraju in da omehča tr-
dovratne eeljaške glave, ki* so bile njemu in 
njegovi zakonski tovariši« prizadevale toliko 
hudega. Na kratko: da se maščuje nad vsemi, 
ki so biK tako drzni, da so se uprli njegovemu 
krutemu gospodarstvu. Zato torej je gospodar 
Ferko, stegajoč svoji nogi, vesele volje sedel 
Upleg plamteče leve, a nasproti mu gospa He-
lena, vezeč svilen pas sinu Gavri. Oba sta go-
vorila zelo živo. 

»Torej^da veš, Jelena,« je rekel Tahi, »ba-
nova hči seNpoii.« 

»Ali je možno?« je vprašala gospa radovedno, 
spustivši vezivo v naročje. 

»Tudi jaz sem se čudil. Mislil sem, da ostane 
atara devica, ker jo je tvoj nečak Gjuro pustil 
na cedila — ali, glej, ban je zasačil Madžarja, 
nekega Stjepana Drifyja, aapovednika podo-
navskih konjenikov; naroka je Že bila, v jesena 
pa, ako bomo ihri, bo svatba. Dobil sem pismo 
ac Ogrske, kjer eo mi Batorji javili to.« 

»Ali ti nič ne pišejo o naših pravdah, o ore-

zgodan momenat, da nam zanijeka svako 
pravo, koje traži ili narod ili učitelj. A da t« 
nesporazumljenje odstranimo, želimo ovde u 
kratko navesti samo neke činjenice na tunmc 
onima, koji nas do sada ne slede i ne krepe u 
našem nastojanju. Mladi učitelj, sa nekoliko 
godina službe imao je do sada 128 lira meseč-
no, što -čini na dan 4*30 L, poduči teljica sa 10 
god. službe imala je 120 L, što čini na dan 
točno 4 L (!) Stariji koji učitelj sa ženom i še-
stero dece (8 osoba u obitelji!) imao je sa naj-
novijim poboljšicama 449 L mesečno, što je na 
dan 14'90 L, a po osobi samo 1'87 L na dan. 
Pomislite xamo, bili hteo bilo koji radnik ili 
obrtnik raditi ispod 25—30 lira na dan? A 
učitelj mora i sa m:»nje od 5—10 lira. Jel« to 
pravo? Osim toj*- jc ireba znati, da škola je 
učitelj, t. j. kakav n- ul-itdi, takva je i škola. 
Kako može dakle u'itelj, koji se bori sa ma-
terijalnim neprilikama, koji mora misliti, kako 
će prehraniti i sebe a često i vrio brojnu obi-
telj, sa uspehom raditi u školi. Jedan od glav-
nih načela pedagogije jest, da se učitelj mora 
zanimati za ono, što podučava, jer ako deca 
opaze, da učitelja ne zanima nimalo ono, što 
bi ih hteo naučiti, izgubiti će volju i deca — » 
uspeha nema. A kako će učitelja zanimati 
škola, kada mora da misli na svagdanji kruh 7 

Ima mnogo slučajeva, da učitelj 6a 128 Kra 
mesečno ne može nači stana ispod 160 lira 
mesečno, što ima onda činiti? Zar da ec baci 
na svaka-kve spekulacije i trgovinu, kojom su 
se učitelji po sili puno bavili teke m rata? Ne, 
jer učitelj nije trgovac i nesme biti t-^ovac; 
njegovo je mesto u školi. Uzmiie k tome, da 
cipele stoje danas do 80 lira, jedno odelo, 
samo malo pristojnije, do 300 L, voz drva, koji 
je pre rala stajao 6—S K, sloji sada i do 80 L, 
mleko, koje je bilo po 20 para stoji sada po 
1 liru litar. A cd učitelja zahteva sam ugled 
njegov, da se mora i« pristojno nositi i pri-
stojno živeti. A može ti sa dosadašnjom pla-
ćom? Nikako. 

Zato mislimo, da svakako krivo i zlo čine 
sami sebi i svojoj deci oni, koji osporavaju rac 
učitelja, te koji se u današnjem učitelfskon 
štrajku postavljaju na stranu protivnu učitelji 
ma. Štrajk neće školi š̂  ^diti, nego koristiti 
Učitelji moraju pridobiti jna prava, koia tra-
že i koja im pripadaju, da se onda s većom 
ljubavlju i željom ponovno bace na r."d u školi, 
za dobrobit i dece i narodi. I svaki savestan 
učitelj nastojati će onda da nadoknadi u Školi 
ono, Što je silom morao da kroz to vreme za 
nemari. 

Pazin, 17. prosinca 1919. 
Za Odbor Učiteljskog društva: 

Tajnik: 'PreJs e Jnvk: 
J. Brnobić v. r. I. Medvedić v. r. 

Uesfl Iz 
Shod akademske mladine ljubljanskega vse-

učilišča. Prošlo nedeljo zjutraj se je vršil v Na-
rodnem domu shod akademske mlad'ine ljub-
ljanske univerze, katerega se je udeležilo zelo 
mnrt^cbrojno števito akademikov. Na shodu 
so vsi govorniki v ognjevitih besedah protes' 
rali proti dejstvu, da hoče mirovna -konferenca 
v Parizu odtrgati od živega telesa naše uedi-
n-jene jugoslovenske države važne dele našega 
j^tgoslovenskega naroda. Shod je sklenil od-
poslati regentu prestolonasledniku Aleksan-
dru v Parizu brzojavko, s katero ju^o slo venska 
akademska omladina zaupljivo pozdravlja Nj. 
Visočanstvo in mu želi naivečjega usoeha v 
njegovih stremljenjih, 

Nadaljna resolucija po-
zivlje našo delegacijo v Parizu, da ne pristane 
na vstop kraljevine SHS v zvezo narodov, do-
kler niso končnoveljano določene njene meje 
in dokler ni onim jugo slovenski m manjšinam, 
ki bodo morale ostati pod tujim zasi-
gurana popolna svoboda gospodarskega in kul-
turnega razvaja. Slednjič je bila Še z velikim 
navdušenjem soglasno sprejeta resolucija gle-
de Bačke in Baranje, ki se glasi: Z največjim 
odporom nas navdaja vest, da bo Baranja in 
Bačka ponovno vsiljena madžarskemu jarmu. 
Protestiramo proti tej samovolji mirovne kon-
ference, ki je dokaz, da imafo tam zaščitnike 
vsi, Madžari kot Nemci, da teh pa nimamo mi 
Jugcsloveni, ki smo toliko žrtvovali za zma^o 

iskavi radi veleizdaje proti 
hrožu?« 

»Pišejo, da pravde spejo,« se je zasmejal 
Fenko, »kako tudi ne bi? Ambrož gooi seveda 
pravdo proti meni kolikor le more živo, kralj 
pa ima sedaj veliko pravdo s Turčinom, pro-
sjači v Augsburgu nemško gospodo za denar 
in se mu ne ljubi, da bi sodil. A iz te preiskave 
težko da bi bilo kaj.« 

»Kako to?« 
»E, tu je zopet mili brat Nikola, ki mu je 

od siigetske kapetanije ostalo to!:ko časa, da 
je po svoji navadi napisal Maksimilijanu veliko 
pismo za svojega zaščtčenca Ambroža. In take 
stvar najbrže zaspi. Zato tudi nisem šel na po-
ž unski sabor, ker se preveč srdim, im?n» pa 
tudi doma dovolj posla, da u red: m -gospodar-
stvo in ukrotim kmetsko žival. Jim že odbijem 
rogove. Ne brigam se dalje za veleizdajo, da 
le imamo svoje posestvo. Starega lopova Am-
broža sem itak Že ©šinil, da se me bo spo-
minjal do groba.« 

»Da,« je pripomnila Jelena, »ko si že ornem 
kmetsko žival, kaj bo iz upravitelja Homngo-
vice Stepana. ki ste ga nedavno zalotili n; 
cesti pri Brdovcu?« 

»Kaj bo?« se je zasmejal Fenko, »vprašaj 
rajši, kaj je bilo? Requiescat in pace!« Pri tem 
je prijel Ferko za vezivo svoje žene ter je, pre-
rezavši nit, rekel: »Na, tako je bilo. le poka-
žem jaz prokletim »aHvarjen*- igrati se sod-
nike.« 
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entente. Nismo se vam vsiljevali za pomočni-
ke, ne bomo vas prosili pomoči. Kličemo vam: 
Imamo zmožnosti heroičnega naroda -tudi sami 
za sebe! H koncu ie še starešina in vodja pisar-
j e za zasedeno ozemlje, dr. Fornazarič spre-
govoril ognjevite m bodril ne besede do aka-
demske mladeži, ki so bile od prisotnih spre-
jete z velikim navdušenjem, nakar se je dobro 
uspeli shod zaključil s pevanjem narodne him-
ne *Lepa naša domovina!-/ 

Državne lovske karte. Z dnem 31. decembra 
1919 izgube veljavnost vse lovske karte, doslej 
izdane v območju deželne vlade za Slovenijo, 
ter se uvedejo nove enotne karte z veljav-
nostjo za tisto koledarsko leto, v katerem so 
izdane. Z dnem 1. januarja se uvedejo: 1. dr-
žavna lovska karta, veljavna v vsem kralje-
stvu; taksa znaša 30 kron; 2. lovska karta za 
lovskovarstveno in nadzorstveno osebje, ve-
ljavna le za zapriseženo potrebno lovsko var-
stveno hi zakonito nadzorstveno osebje in za 
varstveni okraj, ako to osebje ni obenem za-
kupnik lova; taksa znaša 5 kron; 3. šoiarska 
lovska karta, veljavna le za šolski revir; taksa 
znaša 2 krom. Razen takse je plačati za po-
samezno karto predpisani kolek. Druge vrste 
lovskih kart se odpravijo. 

Domače vesti. 
»EDINOST« Mde prvi božiča! praznik, v Četr-

tek, 25. t. nu na štirih straneh, drugI praznik, sv. 
Štefana dan, 26 t. m* Ust ne izide, v soboto, 27. 
t. m., pa tekle zooe* redno. 

Susteršič in Nikita. bivšega črnogorskega 
kralja nismo mi v prejšnjih časih nazivali s 
tem imenom, ker zveni nekam zasmehovalno 
iti poniževalno. Imenovali smo ga Nikola . 
Sedaj pa ga imenujemo Niki-lo. Nedeljski 
»Lavoratore« je priobčil brzojavko iz Ljublja-
ne, ki sporoča, da se bivši deželni glavar 
Kranjske, dr. Susteršič, mudi sedaj v Italiji, kjer 
poizkuša nabirati med s lovenskimi vojnimi 
ujetniki dobrovoljce xa ekspedicijo, ki bi ji bil 
namen, da Nikito zopet posadi na prestol, č e -
prav poznamo dr. Šusleršiča in gospodarje, ki 

ta — odlični mož še služi, vendar spreje-
mamo to vest z vso opreznostjo, ker to bi bil 
že višek tudi pri Susteršiču •! Če pa bi 
vest odgovarjala resnici, potem bi bili res v 
zadregi, ko ga najbolj obžalujemo: ali Šuster-
šiča, da je našel Nikito, ali tega poslednjega, 
da je našel Šusleršiča?! Ali pa naj bi morda 
Čestitali obema, ker si — lahko podata roko?! 
Kot resnicoljuben list pa naj tudi dodamo, da 
dr. Pe^an kot pravni zastopnik dr. šusteršičev 
v ljubljanskem v,Slovencu« odločno oporeka 
vesti, da bi bil dr. Susteršič sploh kedaj odšel 
iz Švice v Italijo, ter zatrjuje, da se dr. Su-
steršič sploh ne bavi več s politiko. 

Socijalni demokrat Modigliani je rekel v 
svojem govoru v italijanski zbornici, da »naša 
obramba Reke in nje pravice do samoodločbe 
ne more biti izdatna, če mi že poprej ne pri-
znamo iste pravice Nemcem ob gmenji Adiži!« 
Pritrjamo- Modigliano je govoril sijajno in 
.iLavoratore* pravi, da Haićanska zbornica že 
leta ni čula tako učinkovitega govora. Treba 
je priznati tudi, da je imel govornik v Italiji 
nenavaden pogum do — odkrite besede! Zato 
pa obžalujemo, da ni — izrekši pogumno svoj 
A glede Nemcev ob Adiži — izrekel tudi B 
glede naših pokrajin! Mari meni, da je udej-
stvitev njegovih nazorov pač potrebna v Ti-
rolski, v Primorju pa -ne?! . , . Mari meni, da 
naši kraji — Če pripadejo h kraljestvu — ne 
bodo važen činitelj v bodoči politiki Italije?! 
Ne, taka domneva pri tako pametnem poli-
tiku, kakor je Modigliani, bi bila enostavno 
žaljiva. Zakaj torej? Ali ima morda tudi on, 
če že ne strah, pa vsaj neke obzire do 
nacionalističnih gromovnikov v naših krajih?! 
Kako neumestni bi bili taki obziri, je jasno 
danes, ko je ministrski predsednik Nitti izre-
kel, kar je Modi-glianiju ostr'o na jeziku: Nitti 
se je sicer izognil besede »samoodločbam ven-
dar pa vsaj obljubljal »razsežn-3 avtonomije« 
tudi za slovanske manjšine.-

Vidiranjc potiHii listov v Ljubljani »se ne vrši 
v šentpet-rski vojašnici, kakor >c bilo objavljeno 
pred dnevi, temveč v uradnih urah pri poveljnistvu 
mesta Lj ubija ne na Dunajski cesti j>ri mitnici. 

Vrnitev v domovino. Posnemamo po Pučkem 
Prijatelju", da se »e bivši pazinski župan, k. dr. 
Sitne Kurelič. vrnil iz Italije v Pa-zin. Bo^ ga živi! 

Voz lesa ukraden. Mairkočeva tvrdka ima skla-
dišče le?a v it}. P;1 bio Se ver o it. H>. Ker v soboto 
ni bilo mogoče odpremrti lesa, ki ga je naročila 
neka tržaška tvrdka. le ostal voz, popolnoma na-
ložen na cVorišču. Skladišče se je zaprlo in za-
klenilo. Ko pa •so driagi dan domači hoteli v skla-
dišče. so našli vrata tilomljena. na dvorišču pa ni 
bilo več nc voza ne lesa. Tatovi so pač prišli s 
k oni in odpeljali voz. Skoda znaša nad 5090 lir. 
Tatvina se je naznanila varnostni oblasti, ki Je 
uvedla preiskavo, katera pa bo najbrž — sai to 
ic že sedaj tako popolnoma naravno — »mela 
ena-k us.peh, kakor jih ima varnostna služba sama, 
namreč — nič! Saj poznamo varnostne straže, 
ki se ob 10 zvečer zapirajo ki zaklepajo, menda 
da jih tatovi ne ukrade.o. Kaka je potem 
varnostna služba, nc vidimo samo, temveč še 
bo ĵ čutimo! 

Šentjakobska čitalnica otvori v nedeljo, 28. t. 
m., -zopet svojo knjižnico v prostorih otroškega 

vrtca na stari policiji. Kavt/nica bo odprta vsako 
n«lefk» od 10—12 dopokfiie. Odbor čitafciice vabi 
šentjakobsko miadino, naj se pridno poslužuje svoje 
knjižnice. 

Ceoa prvovrstnega etjčaega olja. Z odtokom od 
20. decembra te določil civrkii komisarijat za Trst 
in okoiioo, da se <zvi<ša ceno* prvovrstnega oljč-
nega olja od 570 Kr na T20 tfr. Kršitelji tega od-
loka zapadejo kazni, ki jo določa gubernatorska 
naredba od 7. julija 1919. 

Razpis natečaj* za mesto žlvfaoedravnika. Tr-
žaški magistrat naznanja, ca ie Jo IS. januarja 
razpisan natečaj za mesto živinozdravnika v okoli-
ci s sedežem na Opčinah. To mesto je uvrščeno v 
VI. činovni- razred občinskih uradnikov z letno 
plačo 3100 lir, stanarino letnih 1000 fir, odškodnino 
za kočijo letnih 1000 lir in dravinjskimi dekla dami 
od letnih 2700 Ičo 6600 Ur. Prošnjam, kolkov?xm 
z 2 fcrnim kolkom, se inu jo predložiti vlož-
il e?mi uradu tukajšnjega magistrata, « i morajo 
priložiti: Krstni Itet, k* dokazuje, da ni izvršil pro-
silec 40. leta; izpričevalo o italijanskem tr/avijan-
stvo aH pristojnosti v kaki občini v ,za^denem 
ozemlju; izpričevalo o zdravi in Jcrepki fizični 
konstituciji, tedano od občinskega hfrijeaičncicja u-
ra^a: diplom doktorata v »vinozdravnišfri medi-
cini; eventualna izpričevala o preišojem poslova-
nju. Imenovanje je provizorno za eno leto; po po-
teku tega teta ©e more zdravnik stidno namestiti, 
če odgovarja stavfc'emm zahtevam. V prošnjah naj 
se navede eventualno sorodstvo s kakim funkci-
jonarj-ent v občini. Aspiranti, ki uahajajo v službi, 
morajo vložiti svoje prošnje z-a- sprejem potom 
predpostavljenih oblasti. 

Mestna zastavljalnica. Danes predperktae se bodo 
ratzprodajali razni dragoceni preteTmeti, zastavljeni 
meseca marca 1919. na zastavne listke serije 144, 
popoldne pa ne dragoceni predmeti, =zastart;eni me-
seca aprila t. i 

Prošnja. Prejeli smo: Moj srn Maks, 15leteo 
deček, je zbežafl iz bivališča v Skoijilokt nad Ljub-
ljano; potom ipoizvcdovanća sem dognal, k£a je od-
šel proti Trstu, kjer je bil rojen in je brval pri 
starših do 20. avgusta t. 1. Kdor bi ga videl kje 
v mestu ali pa v okolici, ie naprošen, da ga ustavi 
in mu prigovarja, naj se vrne k staršem, ker mu 
je preskrbljen prostor ea učeni« umetnega kjučav-
nščar&tva in sploh mehanike, za kar se je sem od-
ločil — Deček je starosti primerne rasti, podol-
«gastega obraza, temne polti, črnih las in cči, na 
nosilî  korenini ima majhno brazgotino, slabe zobe, 
pri hali dela velike korake ter se (precej nagibi je 
na desno in levo. Oblečen je slabo; nosi visoke 
če vije (škornje), bluzo o$ vojaškega sukna hi 
športno čepico, površnika iti ime*. — Pri Sv. Ivanu 
v Vrdeli je neki 16 ali ljetni Karei Benčič (CaTlo), 
s katerim je bH, kljitb večkratrnm kaznim — ve-
lik prc'-atelj. Ta ga ima morda, tudi -zdaj v oblasti. 
Ce pr»govarla4ije z lepim ne br pomagalo, naj se 
dečka izroči orožnikom, da ga pospremijo do de-
markacijske črte hi tam ter oče tukajšnjim cblastim. 
— Ivan Volzhauscheg, v Skofi^oki št 8. 

Popravak. Prejeli smo: Odlomak u članku 
»Hrvatskim učitef|ima u Istri«, izašlmn u »Edino-
sti' od Aie 21. - XII. t. g., u kojem se govori o 
protestu radi naredbe o *>rcuredbi obuke vero-
nairka, ima sc ispraviti na ova} način: --Pošto je 
veronatik naredbom gJ. civ. kormsarijata pripušten 
podučavanja z*i pučke škole samo kao slobodni 
predmet (dakle ne -ukinut!), je poslao odbor na 
gi civ. komesarijat protest u toj stvari.« U tome 
smislu ima se *d?akle rajzumeti i ceii ostali odlomak. 
Toliko na razjašnjenje svima. 

Renato Montagna, dezerter, ki je pred kratkim 
zbežal iz ječe s svojim ;zvestim tovarišem Nider-
jem, 'je šel zopet obiskat starega znanca v zapor; 
Nieder je bil pred par dnevi aretiran, ker je nare-
dil hišno preiskavo pri Penkovi »družini v ulici 
F. Severo 18, preoblečen v orožnika, Renata Mon-
tagno pa so včeraj ujeli orožniki, ker je nekje u-
kra'jel nekoliko srebrnih predmetov in nekaj de-
ri a-rja, v skupni vrednosti 800 lir. Stara prijatelja 
sta se eopet našla v — ječi. 

Poizkušen samomor. Radi prepirov v družini 
je včeraj ob 19*40 fepila Ana Moirovich, stara 24 
let, stanujoča v ulici S. Tecia 2, nekoliko godove 
tinkture; prepeljati so jo s kočijo na rešilno po-
stajo, kjer ji ie zdravnik izprai žeiodec in jo po-
sla! fomov. ker ni njeno e-tanje prav nevarno. 

Razno tatvine. Ta:ov4 so mintrlo noč vdrli v 
stanovanje Alojzija Boscoia pri Sv. Mar. Magd. 
Zgornji 700. in odnesli kozo in 7 izajcev, v skupni 
vrednosti 300 lir. 

— Neznani postopači so odprli s pomočjo pona-
rejenih ključev trgovino Štefana Morettr-a v rf. 
Rigutti 7 in pokradli nekoliko kave in sladkorja, 
v vrednosti 200 tir. 

— V vojaško spalno barako pri Sv. Andreju so 
tudi prišli neznani k>po\i ter ukradli vo.akom že-
tezj]i6arjem za 400 tir perila m nekoliko drago-
cenih predmetov. 

— Rafaelu Lorenziju. stanujočemo v t#ici Cava-
na. so pokradli pri belem dnevu v njegovi <*&ot-
nosti Iz njegovega banovanja več perila, vred-
nega 300 lir. 

— V ulici Riccardo Pitteri 5 so snočf vdrli ne-
znani tatovi vrata skladišča Aleksandra Torsiva-
nija ter pokradli mnogo blarga. sira, svinčene hi 
nekoliko steklenic vina; trgovec trpi škodo 21.000 
lir. 

gov, da ga je poizkušal in izstrelil nekoliko 
krogeii dne 4. aprila, toda revolver da je imel 
neko napako vsled česar ga je vrnil Vaknoriju 
z nalogo, da naj mu ga menja ali pa kupi dru-
gega. Na vprašanje, kje je bil v noči od 2. na 
3. aprila, je odgovoril, da je bil do 23*30 pri 
Jakobu Comarju na neki seji, a nato da je šel 
pogledat iz Sv.' Valentina v Palazzotto, Isolo 
Morosini proti S. Cancianu in BeUicondi, ali 
so — vse gostilne zaprte. Orožnikom se je 
zdelo vse to nekoliko sumljivo in so ga zato 
zaprli. 

Včeraj se je začela pri tukajšnjem sodišču 
proti njemu razprava zaradi umora. Obtoženec 
sedi za mizo in si dela tekom zasliševanja razne 
beležke. Na predsednikovo vprašanje, aH se 
prizna 'krivega, odgovarja, da ni kriv in pri-
poveduje, kar je že povedal orožnikom, kakor 
je zgoraj omenjeno. Zaaska, da bi bil imel kake 
ednošaje s pokojnikovo soprogo, in da bi bil 
gojil kako sovraštvo napram pokajniku. Opi-
sal ga je pri pristojnih oblastih kot nevarnega 
»a*s tri jakairta , boljševika i. dr., ker je bil 
prepričan o teh njegovih s vodstvih. Slišal je 
tudi mnogo o njegovem grdem ravnanju z do-
mačimi vojaki v Ukrajini, kjer je služil kot 
narednik. Ravno tako trdi tudi, da odgovarja 
: ;cgcv zapisnik resnici vkljiib vsem ugovo-
rom. 

Priča Uno Nardin, ki je stanoval v pokoj-
nikovi kiši, pripoveduje, da ye tudi on slišal 
govorice e pokojnikovi ženi, toda kaj je bilo 
na stvari, ne ve. V noči od 2. na 3. aprila je 
pustil ob 23 pokojnika e ženo V gostilni in šel 
spat. Ponoči je slišal ropot nekega voza pred 
hišo in nato kreg. Kmalu potem je zopet za-
spal. Zjutraj je slišal grozne novico o zločinu. 

Pokojnikov brat, Izidor Dreossi, pripoveduje, 
da je dobil v Pulo brzojavko o umoru. V pr-
vem hipu )e pomislil na svojo svakinjo, o ka-
teri bi se lahko govorilo, a nato je ovrgel to 
misel, ker se je spomnil, da je imel pokojnik 
mnogo sovražnikov med domačini, ki eo slu-
žili kot vojaki pod njim. Mogoče ee je kdo ma-
ščeval nad njim. 

Drugi pokojnikov brat, lu stanuje v Sv. Va-
lentinu, ne ve povedati nič posebnega. 

Ivan Perina ve, da je bil Dreossi preganjan 
s strani župana. Pokojnik je bH dober človek, 
ki je skrbel za svojo družino. 

Druge priče so izpovedale da krožijo po 
vasi glasovi da je krivo umoru ljubezensko 
razmerje med županom tn pokojnikovo ženo. 

Jakob Cumar učitelj pravi, da se je kazal 
župan na seji dne 2. aprila ponoči zelo ner-
vozen in da je večkrat izjavil da mu se mudi. 
Drugega ne ve povedati. 

Nato se je razprava prekinila. Nadaljevanje 
danes. 

MALI OGLASI 
«* računalo pe 19 stot beseda Najmaniša pr!stt». 
bfoa L 1*—. Debele črke 20 stol teseda. Najmanjša 

prisvsibiaa L 7*—. 

PRODA se hiša z 10 stanovanji v mestu hi 100 
sežnjev zemljišča v Roianu. -Naslov: Peter Mu-
ško vič, SkorJdJa-Sv. Peter 97. 20 

PRODAJO se takoj po nizki ceni »citre«, nI. Ro-
m.vgna 26, mednastr. 21 

PRISTNO domače vino za praznike se dobi v 
ulici Foscoio št. 6, skladišče Anžič. 22 

I SCE se strojnik za parno žago na Notranjskem. 
J oni p Sa msa, parna žaga v 11. Bst rici. 3348 

UKARICA sprejema vsakovrstno delo, nI. Udine 
št. 7, Stolfa. 18 

Porotno sodiiže. 
Umor v FramiceUu. 

Dne 3. aprila 1919 so našli na cesti med Sv. 
Antonom in Sv. Valentinom v červinjanskem 
okraju krvavo truplo moža, ki so ga pozneje 
spoznali kot gostilničarja Lina Drecssija iz Sv. 
Antona. Bil je ustreljen iz revolverja; pri njem 
na tleh je ležalo še nekoliko krogelj. Že na 
vse zgodaj se je raznesla novica po okolici. 
Župan v Fiumicellu, Peter Ma^rini, je tudi sli-
šal glas o umoru in odšel takoj z občinskim taj-
nikom na lice mesta. Izpraševal je potem ljudi, 
kako in kaj, in 6i beležil njihove azpovedbe. 
Pozneje je izročil zapisnik sodniku s pripombo, 
da gre bržkone za umor iz maščevanja s strani 
kakšnega vojaka. Sodnik je nadaljeval svojo 
preiskavo na podlagi tega zapisnika. Orožniki 
so s svoje strani izvršili hišno preiskavo pri 
nekem Jakobu Valmoriju, pri katerem so našli 
revolver in nekoliko nabojev, ki so popolnoma 
odgovarjali nabojem, ki so se našli pri mrliču. 
Vaimori je izjavil, da je samokres last župana 
Magrinija, za katerega ga je kupil. Dne 2. 
aprila je odal revolver županu, ki pa mu ga je 
8. aprila vrnil, češ da ima neko napako, in mu 
naročil, naj ga menja. Orožniki eo sedaj prijeli 
Magrinija. Leta je priznal, da je revolver nje-

FOTOGRAFICNI APARAT, skoro nov, z vsemi 
potrebščinami, se proda za 25« lir. Na ogled pri 
ins. odd. Edinosti uL sv. Fnmčttka št. 20. (B 101 

SREBRN DENAR kupujem po najvišjih cenah v 
vsaki množini Pridem lahko ponj. Alojz Povh, 
Garibaldijev trg št. 3 (prej Barriera.) 3341 

POZOR 1 Piečam za srebrn denar najvišje cene, 
tudi več kot drugi trgovci. Albert Povb, ulica 
Manzoni št 17, vr. 2, pritličje. 44o7 

KROJACNICA Avgust Stolar nL S. Francesco 
d'A sisi štev. 34, IIL je edina dobroznana kro-
jačnica v Trstu. 3367 

t 
S potrtim srcem javijamo vsem sorodnikom, pri-

jateljem in znancem, da je naš test in stari oče, *. 

Josip Peilc 
posestnik 

po kratki in muČrri bo4ezm, previden s svetotajstvi 
za umirajoče, mirno tiđthnH svojo bla-go dušo. 

Pogreb blagega pokojnika se bo vršil v torek, 
23. t. tn., ob 14 >z tastne hše f.aiost? Vrdela-Timi-
njan št. 1681. 

TRST, 21. decembra 1919. 
Alojzi} Tattčer, zet. — Josipom, Slavko. 

Ferdinand, nečaki. 
Brez posebnega obvestila. 

Novo pogrebno podjetje Trst Corso V. E. III. 47. 

k\m BR ffl ZtITAinHE = 
na veliko izbero as vdobi pri 

I. P O V H v T r s t u 
TRG GAR1BALDI (HARRlEilA) 3. 
t 

D 

IZŠEL JE 
ŽEPNI KOLEDAR 

EDINOSTI 
V obliki 6 X 1 0 cm. 

Obseg: Pol. društvo Edinost Koledar 
za I. 1920, Slovanska krstna imena, 
dnevni zapiski, blagajnica za vsak 
mesec, letni obračun, prihodi in od-
hodi vlakov, zapisnik za rojstne dneve 
in godove, naslovi, kolkovne lestvice 
In poštne pristojbine za zasedeno 
ozemlje. — Koledar je tiskan na lepem 

papirju in v platno vezan. 

CENA 2.50 L 

Dobiva se : V tiskarni „Edinost", v knjigarnah J. Stoka v 
Trstu, katoliškega tiskovnega društva v Gorici, pri Avg. Kraigherju 
v Logatcu, v Postojni. — Naročniki čez 50 iztisov dobijo popust 

Odlikovali znol'ia cvetličarstvo in vrtnarstvo 

MARTINO GERHAN — tat 
Cvetličar«Wo i U1. Michelangelo Bnonarotl 
718. Prod Jalna s Ul. Roma 3. ZCMIJ SC« 
sa flsltniai RepuJje (Redipuglia) v k-unaniji. 
Telefon 12-49 Telefon 12-43 

Eosotii Izber sodnik dreves 
Marelice, kostanji, črešnje, kutinice, smokve, ma-
line, japamke nokote Kaki), margarani (granatna 
Jabolka), Jablani, neSplje, mehi. lešniki, bruJke, 

breskve, ribez, češplje 
Velika Izber vinskih trt za namizno grozdje 

in vino. 
NaJboljSl iparglji In jagodne rastline, vsakovrstna 

g o z d n a d r e v e s a 
za drevorede, parke in vrtove, vsakovrstno pleza-

joče grmičje 
C t p l i t M M u r v e s a s v i l o p r e j k a 

t Vsakovrstni 
r o ! n l g r m i 

P a l m a I n M u l e 
Velika izber vsakovrstnih tanen za cvetlic«« 

i« :«i|avo in k rmo 
Ca m aahteva. a i n e r n t . 

Rastline se lahko pregledajo v zavodu v Trstu 
in Repu'jah 

ČRNO ER1NJE, 
okoli 40 kvlntalov, imam na prodaj. 
Obrniti se na naslov: Matej Ventin 

Kalister, Istra. 

Sinj a Uvaijs in vonja pavi mJ';i aorti 
Seldel & Neumann in 

I .Singer' Gast & Gasser 
Tvrdka nstannvljea 1- 1974 

I Mebaniču delavnic« sa vuka FRAHCESC9 BEDtlAR 
popravljanja. Trst, ul. Oainpamle U 

| Bogata s a l o « vseh potrebščin, iču ddai 

ta ouvetnlka dr. \ w i v Gorici 
» S e 

s t e n o - In M t i l o s r a f i n l a 
za sIc»2nJflno. 

Ponudbe pa pisano, Viale XXIV. Rage 8. L 

S t e j r n d e n a r in z l a t o 
kupujem po najvišjih cenah v vsaki 

množini. 

LomcHncor.zlntur, ul.Odlne, (lMin) 26' 

GospodnrsHo z a d r u g o 
reglstr. z. z o. jamstvom v Mačkovi jata z. z o. jamstvom v 

vabi na 
J 

ki se bo vršil 
28. decembra 1919, ob 16 o milnih prostorih. 

DNEVNI RED: 
1. Volitev novega odbora, 
2. Razni predlogi 
K obilni udeležbi vabi 

0DB< R. 

Umetno - fotograf ični atelje 
Slike - povetenje • slike na porcell. ploiiah, umetne slike v vallklh oblikah. 

Trst — ulica Acquedotto Stav. 27 — Trst 
Pozor! — Govori se slovensko in hrvaisko-srbski! — Pozor I 



» t u I t . ttKMT« itor. Mi« V Tr»fac, dne 23. d « c « * f a t f i « , 

Književnost In umetnost. 
•EKVmOKCIJ«. 

0 Vojnovićit Ju iviefovih delita #e predavala 
gdč. Subotfćeva dne 16. decembra v Narddtecm 
domu. Prodavaoce, prepleteno a Dobeoaijo do do-
movine, |e bilo zanimivo in poučno. Po kratkem 
pregledu hrvatske in srbsko književnosti ;e preda-
vate! tfca preSJa k podrobni razpravi Vojnovtfevih 
Bel 

Vojaovićev »Ekvinoktij« je po vsebini * tehniki 
ena najboljših dram na repertoarju našega gleda-
lišča. Zahteva od igračev veKkih zmožnost? in od 
odra vefiko soemčtrih pripomočkov. Prvi (pogoj je 
M4 dosežen. Olede dntgega pa nam te ' I naš o-
der, kotfkor nam pač more »dati. 

Izvajanje v prvem dejani le bilo premrtvo. 
Nekoliko je bđ kriv premaB oder, nekoftko pa an-
sambelski nastopi, 'katerim je manfcalo vaje. E-
nerrru starejših igralcev je moral celo drug so-
igralec sufHrati, čeravno •> obstojala njegova uloga 
v par stavkih. Petje za odrom pod vsako kritiko! 
Niti dobra igra glavnih igralcev ni mogla prikli-
cati pravega razpoloženja. Vse drugačna sta bila 
drugo in tretje dejanje! Igrs 'oobra, tupatam do-
vršena; sceneiija ki scen: č ni efekti primerni. 

Zadaje dejair.e je bilo sicer boljše od prvega, a 
ansam-beteki nastopi tudi tu nbo bili bTezhftmi. 
Cohiar Pavo bi se bi* kmalu kregal na odru. ker 
inu je nekdo izmed str. tis tov namignil, da naj 
(pomaga dAiesti Nika. Ta-ko domačo vedenje je 
roogcče samo na gotovih odrtft. 

Prana Družiča je igrai Požar. V mefckš m igri 
dosledno dober. Oblastne/ N*ko je našel dobrega 
Interpreta v S» . Posebno dobro še znal poudarjati 
<sllo mogočneža v drugem dejanju. 

Sćlova je bila Je4e. Ena najtežjih iricg. Inter-
g>retacija teborna, posobtto v i3ru-gem in tretjem 
deVaiiu. V zadnjem .dejan i u je udarcc z motiko po-
Jrvarif vso iluzijo. V tem prizoru -tiči hiba. Take 
vrste uboja izvesti na odru je skoro nemogoče. 
Boljše bi hHo, da bi Nfko cd šel proti svoji barki 
en da bi se uboj izvršil za kuiSsairri. Jeli bi zado-
stovalo, da bi .pkmiJa za njkn z UVignceno motiko. 
Niko bi se lahko zopet vpotekel na oder in umrl. 

Terčič je bi3 v začetku presen thnentalen. V osta-
iih dejanjih je bil dober. Najboljše je igral v tre-
tjem dejanju. 

Aflica (Kraljeva) je hotela v začetku nekoliko 
•anektirano f-grati z očmi. Pozneje će to opustila 
in igrala dobro, femed ostalih se je odlikoval 
VI a •ho (Mtkolrč). On in Kraljeva imata posebno 
dobro lastnost ogovarjati taiko razločno, da se ne 
»zgubi noben zlog. 

Pou-iaTjamo: utopljenec, miloščina, zaročenca, 
čebelica, rde îcaj, luči (v trei e!) pri.tepeuec, morje 
se peni; in ne: utopljenec, m:ločina, zarftčenca, 
•čebelica, rdečica, luči, pritepenec, peni. — R. 

Z druge strani pa smo prejeli naslednjo oceno 
•te predstave: 

Videli smo prvi put na našoj pozornici — Voj-
ttovićevu dramu »Ekvinokcrj«. 0r2dju za ovu dra-
ffnu ci pio je Vojno vi ć iz domaćeg pomorskog ži-
vota, 

•BrofJograditelj Ivo l^edinič zaljubio se je u 
Anicu, hčer i nmčnog kapeta:ka Frana Dražioa-
Stari Dražič ne 6e ni da čuje o tomu. ier je Ivo 
prost radnik i siromak tpa je Odučio dati Anicu bo-
gatašu Niku Marinoviču, ker* se Je baš povratio 
«e Amerike. Marinovič je bio nekada zaručenik 
Jote. lvove majke, koju ^ on u svoje doba pre-
vario i ostavio. J-eio ga sada pozove, da joj »po-
vrate poštenje« » u oženi, na što joj se on 
posprdno naruga i <rterrr je. Me.Hutim dočuo je i 
Ivo, da mu Marktovič lioće da ugrabi Anicu pa je 
iedne strašne ekvisokcijske noči, odlučia d aga iz-
bije. Jele hoće dia izapreči grozni zločin pa otkrije 
Ivu veM-km tajnu i -priapči tiru, da }e Marmovič 
njegov otac. Kad }c Ivo doziuhu za sraarictt* odluči 
ići u Ameriku a Anica* koja -ga. ljubi, hoće da po-
begne š njim. Marinovič, koji u zcLinji čas sa-
znao za beg Anice, hoče da Iva n osi, na što se 

smrkne p aga motikom ubtie. Dok se brod 
1 Ivom i Anicom udali'uje iz ruke. udari Jelu 
idaćna kap i padne mrtva. 
Vožnovtćeva se je drama dala nekoliko puta na 

.^'grebaokom i beogradskom kazalištu pa je svaki 
put rpofcićMa veliki uspeli. Godme 1905. J'i-ii su ;e 
diletanti u Dubrontku pa je kod ove prestave du-
brovački prosjak Vlaho Sfijepo. kojega 'c Vcjno-
vfč u svojoj dra*m ovekovečfo, igrao sam 
svoju ulogu. 

-•Ekvinokcijc ima 3sto tokr'ni karakter pa ga ;e j 
Vopnović napisao u narečju kraja, gde se do-
»adja. To mu narečje pak podale posebni kelorit 
(bez kojega ne može da "nia željeni efekat. Jasno 

»dakle, da Vojnovićeva drama u slovenskom 
ruhu nije mogla da pobudi eno zrmiraanjc, koje bi 
bHa pobodiJa, da se je dala u orig:oeln. Vojnovi-
ćeva *Trilogijac i *Ekvin\;kUi«, opadaju po mojem 
mnenj« n oru dela, kopa K e ne dadu prevesti. Ja 
mislim pak da bi se « Trstu »Ekvinokds« mogao 
Itfati u originalu bez velikih poteškoća, jer bi se 
<u Trstu dubrovačko narečje, koje hna mnogo ta-
lijanskih Jzra'za, svakako bolje razumelo negoli u 
Zagrebu ili u Beogradu. 

Igra je u glavnom bUa prHićno dobra. Malo 
IboL-'e treba naučiti tdoge. Dialog izmedru kapetana 
Dražića i Ni-ka Marinovića morao bit! malo življi. 
Oluja je katkada bila odviše burna. VkJiu Slijepi 
uza svu dobru igru nije svojo-tn vanjštinom ni iz 
daleka sličio dubrovačkom slepcu. — Dr. N. 

bomo v stanu streti sovražnika 
udarcem, #a uaj prisilimc» da 
ras. 

StrinjaMO se cvaiM k u M • uapeUk aaf. 
novejfte ofenzive. Predstavljati jfli kot poraa 
bi bilo neresnično. Obfiakijemn vaš odločni 
nastop, s katerim ste ptepričali argletko jav-
nost o vsek potrobab »srUnjoga trenutka. 
Oročeni smo, da vsa posnemamo, in ss stri-
njamo z vaau v vseb vojaških vprašanjih, kar 
se liče vsehme in cJblike. 

Lkyd George: — Zahvaljujem ss vam za 
vaša uvajanja in as vračam k vprašanju 
ofenzive. 

Maršal Haig se pripravlja v sporazumu i 
vlado, da zada sovražniku, če ga ie ne uniči, 
vsaj nepopravljiv poraz. Toda brez istočasne 
popolne ofenzive francoskih vejska bi bila vsa 
akcija zaman. Nemci lahko pošljejo v tem tre-
nutku proti vojski, ki jih napada, svoje naj-
boljše rezerve in največji dsl artiljerije. V sta-
nu so uatavUi ofenzivo. Ali bt jih to ne osre-
čilo m Spremenilo naš« ofenzive v navidezen 
poraz? 

Hočem, da se ofenziva pri novem napada 
nadaljuje z vso s&o. Alco se kdo straši člo-
veških žrtev, naj pomisli, da Šibka in ponavlja-
joči sc napadi stanejo večkrat mnogo več ko4 
odločni sunki. 

Upam, da bodo moja premišljevanja prepri-
čala oba (Paileveja in Rabota), da moramo 
uporabiti pri tej ofenzivi vse svoje sile. 

Paialevi: — Popolnoma se strinjam z gosp. 
Lloydom Georgeom. Sploh ne more ibiti » 'ka-
kega dvoma o stališču francoske vlade. Toda 
vendar čutim potrebo, da pomirim v tem oziru 
naše angleške tovariše. Radi razočaranja, ka-
tero so .povzročili častni ali omejetai uspehi 
zadnje ofenzive, se je lahko domnovaio na 
Angleškem, da misli ostati Francija v popol-
noma navadni ofenzivi. Kaj takega se ni nikdar 
sklenilo ne s strani naših državnikov kakor 
tuda ne s strani naših vojaških načelniikov. Ni-
smo nikdar mislili na male ofenzive, katerih 
uspeli m drugo nego zapravljanje človeških 
življenj. Hoteli smo le iz premeni!'! metodo, po 
kateri naj bi se naše sile kar najuspešneje 
uporabile. 

Hočemo le metodo, kl bi ibila skoro znanstve-
na In dosegla kar največji uspeh. Bitka se bo 
morala nadaljevati z vsem« razpoložljivimi 
sredstvi in z vso možno energijo. Vlada se ni-
koli ni oddaljila od tega nazuranja. 

Ribot: — Nemško armado bomo že znali 
držati na naši fronti. Upam, da po teh izjavah 
popolnoma zaupate našim načrtom. 

Lloyd Georges — Popolnoma, a kakor smo 
se mi držali vseh obljub, ki smo jih podali na 
londonski in calailki konvenciji, tako ne dvo-
mim niti najmanje, da "bo vse to, kar je bilo 
zmenjeno, tudi točno izvršeno. 

Ta obljuba, ki jo je tako nujno zahteval 
Lloyd George, se m držala. Brezdvomno si tudi 
Lloyd George sam pri svojem povratku v Lon-
don ni delal posebnih iluzij. Na razlago veli-
kih in nesmrtnih načel vojevanja, na goreče 
in jasne besede, sta gospoda Ribot in Painlevš 
odgovorila z brezpomembnimi frazami. Toda 
general Nivelle je za resno vzel obljubo, podano 
v navzočnosti angleških .ministrov. Dan po 
konferenci, 5. majnika, se je na fronti reke 
Aisne pričela splošna bitka. Naše čete so zav-
zele vas m planoto Graome, priborile z na-
skokom na črti šestih kilometrov del Hinden-
burgove črte, takozvani Wintertberg in prodrle 
do zapadno mlina Laifaux-a, neposredno do do-
hoda ceste Sožsson — Laon. Drugi dan so do-
segle višine, ki obvladujejo ravnino Aillette. 
Napravili smo 7000 ujetnikov m nič ni kazalo, 
da bi nam kdo branil dohod v planjavo pri 
Laonu. 8. majnika so naše čete v srečnem na-
skoku iztrgale sovražniku njegovo obrambno 
pozicijo severovzhodno Chevreuza in pripra-
vile tako Obkclitev pogorja, kjer izvira A;llette. 

Zdelo se je seda.j, da se bodo operacije na-
daljevale. Toda vzlic vsemu je Ribot pred ko-
misijo senata odtegnil obljube, podane angle-
ški vladi. Komaj dan po konferenci na Quai 
d'Orsayju je bil general Nivelle odstavljen in na 
njegovo mesto imenovan Petain. 

!0. majnika je dosegla bitka, pričeta 16. 
aprila, vzlic vsem oviram, ki so se ji stavile 
na pot, ogromne uspehe. Izčrpanost sovraž-
nika je bila očividna; njegove aktivne moči so 
bile tako omajane, da so se v Nemčiji splešao 
bali svojega poloma. Okfanev te bojazni so 
čuli celo naši ujetniki v taboriščih, ki so se 
tresli v nestrpnem upanju. V resmei se niso 
nemške vojske nikoli ta/ko oslabile kakor v 
tej, akoravno pretrgani ofenzivi. 

(Dalje prih.) 

Ofenziva leto 1917. In pousljnlštvo generala Htoellea. 
Izgube, ki jih pretrpimo, bodo gotovo jako 

en učne, toda kako naj se jim rrognemo, če vo-
dimo vojno. Potrebna nam je vztrajnost in po-
trpežljivost. Ne smemo dovofcie, da nam uJde 
jmaga s tem, da bi ne biH pripravljeni na naj-
skrajnejše žrtve. Načnt, izdelan po gospodih 
generalih, je izboren. Sporazumeti se še mo-
ramo o arli, s katero naj vodimo skupno akcijo 
T-se poietje. Ni 5e rečene, da nam Amerika po-
more v slučaju podaljšanja vojne. 

Rusija se gotovo strežne iz svojega revo-
lucionarnega veselja in zadob« zopet svojo 
vojaško moč. V tem pričakovanju ne smemo 
dopustiti, da nača akcija oslabi. To je vse. kar 
sem hotel povedati v imenu angleške vlade 
našim francoskim kolegom. 

Ribot: — MS smo s vami popolnoma edini; 
ne odstopimo niti za las od misli, ki nas je vo-
dila skozi tri vojna leta. Ako se omejim iz-
ključno na ofenzivo, bi i^la to največja nepre-
vidnost* ki bi jo storili Želimo popolno in ko-
likor mogoče hitro zmago. Da to dosežemo, 
moramo uoorsbili vse svoje moči. Če že ne 

Tržaška kmettfeka družba. 
Ako hoćemo živino pravilno krmiti, moramo 

predvsem vedeti, česar potrebuje telo. Ži-
vina potrebuje za hrano dtršičich aJi bel jako v in-
:;&1h snovi, katerih sc naba'a mnogo v fhrem gor-
skem senu, v detelji v zanju, otrobrh, oljnatih po-
gačah itd.. ;er brezdušečnih aH ogljikovih snovi 
(škrob, slaukor. mast), katerih se itahaia največ 
v krompirju, v zelecif turšid in večinoma v^vseh 
krmnih raslHnah. Dafie pa moramo tudi vedeti, da 
vse te spoUne nimajo enake vrednovti za hranje-
nje živalskega tataia. Brezdošifine spojine ali o-
Ijrkovi vodani, to jc Škrob, sladkor, mest so naj-
cenejši, ker jih je v krmi največ, a od teh je zopet 
mast dva in poi krat totko vred«* kot ista mno-
žina škroba ali štirke v krmi- Diišične ali beliako-
vkiske prebavljive spojine so ipa Šestkrat toliko 
vre:ms kot škrob. Potemtakem lahko merimo 
vrednost hrane na "podfetgi vrednoti brezduš»čalb 
(škrobnih) spojin, ki nm rabijo kot škrobue bra-
utfoe enote, na kaiere potem tpretačonaino tudi 
•mast hi dušične ah beljakovinske spline. 

Potom kemične aaattze se je ugotovilo, koliko 
dušičnih in brezdušionih snov« v̂ sebaje vsako kr-
milo. To rasvidimo iz tabelaričnega seznama, ki 
ga je se«stavH prof. WoK. Olasom teh tabetaričnih 
podatkov vsebuje 100 ks sr^injega sena S6 kg 
suho snovi. Ta suha snov se je našla tako. da se 
je ie krme potom seeretja izgnala vsa vlaga. V 
tej suhi snovi so pa nahaja 4'4 fcg prebavljivih du-
šičnih aH beljakovinskih spojin, 1*5 kg prepravlji-
ve masti in 40 kg prebavljivih brezdušičnih ali 
škrobnih spojin. Vseh prebavljivih snovi je pre-
blržno 46 k«, a neprebavljiv* snovi 40 kg. katere 
prednje odhajajo skozi živalsko telo v gnoj. 

Ako hočemo v«e te snovi oreračiinati škrob-

ne branUno eao#% eedaj moramo maoChm masti 
1*5 pomaođMt • /S, kar emo rekli, da Is mast dva-
iapoflcrai totflm vredaa kot šhrab. Utooikio beljav 
kovin 4*4 pa moramo pomnožiti s Š, ker oo belja-
kovine šestkrat toliko vradtas kot škrob. Vsemu 
temu pa moramo prišteti še 40 k« prebavljivih 
brezdušičnih ali škrobnih »pojia. RaČua bo torej 
takle: (l'SKJS) -f- (4*4X6) + 40=3*75 + 24*4 
+40=7*15. V tOtfe* sena aa tove« nahaja približ-
no 70 hranHuOi eaoi Ako stane 100 kg sena 20 lir 
ali 2000 alot, tedaj ataae 1 hranilna enota v lem 
senu 2000:70k=38 st Na ta aaoia lahko iaračuaamo, 
koKko nas slane ena hranilna enota v vsakem 
drugem knaHnv ia tcnmil bomo torei u tisto krmo, 
v kateri aaa staao eaa hraiufeia enota najmanj. 
Ako tako preračunamo ceno ene hranilne enote v 
kakem močnem ali koncentriranem krmilu n. pr. 
v oljnatih pogačah, tedaj najdemo, da nos stane 
ena hranilna enota v oljnatih pogačah mnogo nranje 
kot v senu. Zato pa bt si lahko kdo mislil, da bt 
bilo najceneje hrauMk kravo samo z oljnatimi po-
gačami. To jm ni mogoče, ker mora živina dobi-
vati tudi tako hrana hi ji napolni žefo-čc, torej 
tudi sena, ker se drugače probavljanje »e more 
vršiti redno. Močno krmilo mora tedai shtžiti ži-
vini le kot dodatek k sfeebetši krmi 

Rekli ismo, da je najvažnejša h> najdražja snov 
v krm prebavljiva dušiči« snov aH beljakovina, 
a najcoiierše da so bresdušične adi škrobne snovi. 
Kakor gori omenjeno, se nshaja v 100 teg sena pri-
bližno te 4 kg beljakovin, a 40 kg škrobnih snovi. 
V tem senu se torej nahaja množiva beljakovin 
napram množini škroba v razmerja 4 kg: 40 kg. 
To se pravi: na 4 dele beljakovine odpada 40 de-
lov škroba, torej aa 1 del beljakovine 10 delov 
škroba. To razmerje 1:!0 )e torej, kakor sc pravi, 
preoej široko, ker Je v tej rkrmi premalo be£akovi-
r»e (1) napram vetiki nMiožhu Škroba (10). Živina, 
katero .krmimo samo s senoa* ne bo nastavljala 
mnogo mesa in tu<B ne bo dajala mnogo-mleka, 
ker vemo, da meso in mleko vsebujeta mnogo be-
ljakovin. Ce <pa ne damo živin* več beljakovin, 
ne bo ne .lissa ne mleka. Torej: »Krava se pri 
gol>cu inc'ze«. Zato pa iodamo k slabejšf krmi, k 
stavu, slami, repi »td. Še rtekaj močne krme kakor 
zrnja, otrobov ali oljnajtih pogač, katera krmna 
vsebujejo mnogo beljakovin. Tako (pomnožimo v 
krmi beljakovinske snovi napram Škrobnim tva-
rmam. Bd'akoviin bo potem dvakrat tc&ko, torej 
bosta odpadala 2 dela beljakovine na 10 delov 
škroba, ali 1 -del beljakovin aa 5 delov škroba. 
To razmerje 1:5 se imenuje potem ožje hranilno 
razmerje. Ker }e v takem ožjem hranilnem raz-
mer« več beljakovin kt bo krtna dražja, zato bento 
brani!] v takem ožjem razmerju samo ono živino, 
ki mm ta povišek bd;akov in tudi izplača. Taito 
bomo torej branik nri-̂ -o živino, ki se mora še 
razvjatl, mi tudi dobre <nro2znice, k» nam bodo to 
krepko krmo poplačale z večjo količino bolj mast-
nega mleka. 

Glede krmJJeU&a živine >o t tč en jaki dognali, da je 
treba d»?ti kravi dnevno na vsakih 100 k$ žive 
vac:e 2Yk k« sul̂ e snovi, katero dobimo, ako teže-
ivemo vso vlago iz ikrnne. Ker tehtalo naše krave 
povpirečno 400 kg, bi bA> treba dati vsaki kravi 
idncvno 10 kg suhe snovi, koliko suhe snovi rma 
vsaka krma. razvldimo iz gori omenjenih tabela-
ričnih podatkov prof. Wo*fa. Ako bt hrar.Hi n. pr. 
% s senom. Y% s slamo in u repo, te4si bi morali 
po teh tabelaričnih podatkih dati vsaki kravi pri-
bližno 6 kg sena, 3X ka »teme in 3 kg repe. To 
bi bila temeljna brana, a k tej bi bilo treba še do-
da>ti nekaj močnega krmila, ker vemo. da se krava 
pri gobcu molze. 

• • • 

Gospodarsko potrebščfue: Superfoslat 16% L 
35, čilski sol i ter 15%% L 150, žveplo ventilirano 
L 96, žveplo 396 obakretio L 102, modra galica 
L 1&2—187; vse na železnici ali ia-dji v Trstn. 
Glede nabave ^amladanskib semen, turbinah tsno-
ji!. močnih krm*, žvepla, modre galice, orodja, 
strojev fen vseh drugih gospodarskih potrebščin [ 
se je t roba obrniti <na predsednika gosp^iarskih j 
svetov aH na že obstoječa gospodarska ali kine- t 
•tijska društva, ki bodo nabirala skupna ppročMa j 
•ter poslala inkasirani denar Tržaški kmetijski i 
družbi v Trstu, Via F-.bio filzi tO. Komur preo- j 
staje semena ali dr uit Mi pridelkov, naj se tudi javi 
tamošnjemu gospodarskenu? (svetu alf društvu, 
ki poskrbi, da se vse ter vnovič (potom naše Tr-
žaške kmetijske družbe. Naročila naj se oba vi jo 
takoj, da ne bo prepozno. 

DAROVI. f 

— Verela družba pri Ivančicu na stari openski 
cesti je c&rovafct za šo?ske potrebščine ubogim 
o t rt kom novoot vodene narodne Šole pri Sv. Ja-
kobu L 54'—. K tej svoti so dodali pri Katafanu: 
Mavric L 5 —, Šraj L 2 —, Ka-talan L 2 —, Bandei 
L 2'— in SmrkoH L 5'—. Skupno stvcio L 70*— 

uprava. 
— Novi lastniki hotel a m kavarne Beian daru-

jejo za božićnico CMD L 50—. Denar hrani u-
prava. 

HI 
i 
i 
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Zobozdravniki ombulatorli 
prej dr. BODO. 

Zobozdravnlkdr.E-Clonfero 
r - in — 0 

dentist Stanko Perhavec 
T r s ? « T r g G o l J o n i St . 1 1 , I I . n a d s i r . 

sprejema o d 9 d o 12 in o d 15 c!o 19. 

Izdiranje zob brez bolečin, zobovja, zlati mostovi 

brez neba. r e ž i r a n j e zob in zlate Kron?, 

Vsa dela se izuršajelo P O m o H t e M i . 

! 
Danes in ob praznikih se bo razprodajalo na po-

sestvu Albina Anžiča, Sv. M. Magd. Spodnja št. 
64. Izvrstno, pristno, donače belo vino lastnega 
pridelka, na drobno in na debelo po 3.60 lir. 

Za meščane enako vino in ista cena v uL Ugo 
Foscolo šL a. skladišče Anžlč. — Posodo Io pri-
nesti s seboj. 

Potrudite se, da se pravočasno preskrbito z na-
ravno kapljico. 

Za pristnost Jamčim z L 1000. 

Naznanilo. 
Naznanjamo cenj. odjemalcem, 

da smo prejeli veliko množino 

I s t r s k e g a i r s i e g a 
I n 

belega vina 
dalmatinskega opola poleg itali-
janskih vin. V zalrgi imamo tudi 
vino chianti v originalnih stekle-
nicah, asti, šampanjec, marsalo, 
vermouth, žganja in fina vina v 
steklenicah. 

Ernsst H a t a In rnrco jlcii 
Trst, ulica XXX. oktobra štev. 14, Trst 

(prej. Caserina) 

Pozor! Trme!, skorji in ski£i:arHi Pozor i 
Konzervirana jajca • zab< jih od 1200 komadov 

100 komadov 56 lir 
l ost? ni 100 kg 70 lir 
čebula 100 kg 40 lir 
v n > maršala 22 stopinj - Stekl. 7 lir 
siciisko vino (staro) 16 stopinj. - Stekl. 5 1 r 

ene zmerne. Postrežba točna 
Z a l a g a ? T r s t u * «sKca C l r o o š l . 1 7 

B o r z n a poroilla^ 
Trst, 32. 

lečafi: 
Jadranska banka 
Cosulich (Austroamericana) 
Dahnatta (Parobr. dr.) 
Geroiinrlch 
Uoyd 
Lussmo 
Miirtbiolich 
Navigaziooe Libeflfr Trio^iaa 
Oceania 
Premuda 
Tripcovicli 
Ampetea 
-Cement Dalmatia 
Cement Spalato 
CistHmca petrof^a 
Čis4ib«ica riža 
Krka 
Ladjedelnica v Tržiču 
Tržaški Traanmr 
Tržaška tvornica oba 

decen̂ bra 1919. 

340— 245 
534— 540 
310— 315 

1340—• 1360 
930- »50 

1450 1500 
335— 345 
S60— 920 

405— 420 
530— 540 

515— 525 
430— 440 
300— 310 
400— 410 

2100— 2150 
260— 270 

3 9 5 — 410 
350— 365 
225— 230 
825— 850 

Poziv H novoletna voščila. 
čUatetfe 

ki žalifea avrstfH v 
Mm NOVOLETNO VOŠČILO, aa daa aoveca 

Javijo aMano ali pisarno 
aa k»ao spro-

v Usta. — 
Novoletno voMa ca 1. iaaaar 19». v obliki vi. 
zMfce slane 16 Ur. laser, oddelek FcMaosti. 

G. PIKO, zlflfnrnkM-ursmfca 
Trs«. Cerao Stav. I S 

C C u p u l e m s r t b r n e k r o n e i n 
g o l d i n a r j a p 9 n a j v i š j i h c e n a h . 

UMETNI Z 0 3 J 
s In brez Čel'usti, zlate krone in tudi obrobki 
V I U S M TUSCHE R53a3SS3S 

T K S T , ul 3(1 oktobra (ex Caser oa)liy it 
Ordinira od 9 nredo. do (i zvecet 

M a z i l o z a V 0 Z 3 C B 
izredno fine kakovosti v 

originalnih zabojih po 5, 10, 
25 kg pošilja tvrdka 

A u e n & m m o 
Trst« u l i c a C a r p l s o o 2 . 

Poštne zaboje 5 kg pošiljam 
naročnikom. 

primi najboljša zcDna K r e m a 
edina razprodajalna za Jul. Bei e ijo ; 

M f o schlesmser— 
u l i c a S a n S o b a s t i a n o š t s v , 4 

Skladišče vsakovrstnih igrač, 
drobnarij, galanterij, dišav, 

mila itd. itd. 
— Razpošilja se na deželo. — 

i*—• 
ZOBOZDRAVNIK OTBi• 

D " . M ^ M E M 1 M Y 
Corso 24, I. nadstropij 

Ordinira od 9 - 12 dop. in od 3 - 6 pop. 

ErezDol&laa \ti\\m n). p!o23Mrj3j2 in mM zsjis 

Deln. glav. K 30.100.000, Rcjer̂ e K8.5j.».OjO 
Centrali: U W 

M m tiSinirnI) 5 -m5. B:fl! 
Podružnice: Dubrovnik, Du.iaJ., totv, Lj;ia 
ljana, Metltovič, Jpitiji Sp'.it. Sibeai i 

Ei\spo2ii ara • K ran j. 
Obavlja vse v bmčno strj'o spil tj«*« pji i 

S p r a j a m a v l o j a 
n a hranilne knjižice proti 1/2® a let ti n oSra-
stim v ban•ogtro-prainttu proti 3i/o letita 
brestlu. T.'a odpoved navezane zneste spre-
jema po najugodneje h pogojih, ki se imaj-} 

pogodit i od slučaja do slučaja. 

. Bale t n j n mirta* jriJili (ijiii Jtjuiiii). 
Blagajna posluje od 9 .30—12.30 in 14.30—1« 

— — 
naosaiftUKiig 

• 1 
f Kramarsko blago, parfumi, drobnine, 

milo dišeče in za perilo, i. t d. i. t. d. 
P r o d a j a n a debelo. • Postrežba točna. | 

j M u Mmontfo nolusa & tt — Zatežu: Trst Sun Lazzuro 10 j — 

i 
i 

i 
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CEVUARNICA FORCESSIN 
T R S T — C o r s o V H k C m . UL S t e v . 4 — T R S T 

Najboljši nakupovalni izvor obuvata za gospe, gospode 
in otroke. 

Se priporoča cenj. občinstvu z zajamčenim blagom, ki je 
neprekosljive trpežnosti. 

Postrežba točna. Stara ta poznana tržaška tvrdka! 


